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- Soldadura de estafio (90%), plata (5%), cobre (5%)
- Oxigeno y acetileno
- Codo cobre %2" x 90°
- Codo cobre %" x 90°
- Codo cobre 1" x 90°
- Codo cobre 1 %" x 90°
- Codo cobre 1 %2" x 90°
- Codo cobre 2” x 90°
- Tee cobre %4’
- Tee cobre %’
- Tee cobre 1”
- Teecobre 1%’
- Teecobre 1%’
- Tee cobre 2"
- Teecobre2 %’
- Tee cobre 3"
- Reduccioén cobre % a %"
- Reduccion cobre 1”7 a %’
- Reduccion cobre 17 a %"
- Reduccion cobre 1 ¥4 a %%’
- Reduccion cobre 1 ¥4 a 347
- Reduccion cobre 1 Yaa 1” (
- Reduccion cobre 1 %2 a %" IEQDRAL
- Reduccion cobre 1 %2 a %47 \ {:G!\QF mﬂggﬁé!
- Reduccion cobre 12" a 1 ¥4’
- Reduccién cobre 2" a V%"
- Reduccion cobre 2" a %"
- Reduccion cobre 2" a 1 %4’
- Reduccion cobre 2" a 1 V%"
- Reduccion cobre 2 %2 a V%"
- Reduccion cobre 2 %" a %"
- Reduccion cobre 2 2" a 1 ¥4’
- Reduccion cobre 2 %2" a 1 %"
- Reduccion cobre 3" a 1 %4’

Equipos: oo - ING SANITARIO
| EBWARD CEROWTORRES IP. 66659

- Herramientas manuales JEFE DE PROVECTO

- Equipo de corte y soldadura GJP. 61778

Método de Ejecucioén

Cada accesorio reduccion, segun sean las medidas requeridas, se instalan en donde se
indican en los planos, durante el proceso del tendido de las tuberias. Estos accesorios
tienen la finalidad de conectar tuberias de diametros diferentes, permitiendo mantener el
sistema con el flujo adecuado, segun la ubicacion de los servicios.

51







;'I C_C_S_Qcousom \": CONSULTOR SAUL GARRIDO INGENIERO SANITARIO
\ / RUC 20607759538 ROGER SALAZAR G.

- S CIP 1612
___________ , L 0064839

\ SAUL GARRIDO /
La cantidad determinada segun la unidad de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituira compensacién total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.02.06.11 CAJA P/VALVULAS 20 X 20 CM CON MARCO Y TAPA METALICA
04.02.06.12 CAJA P/VALVULAS 25 X 20 CM CON MARCO Y TAPA METALICA
04.02.06.13 CAJA P/VALVULAS 30 X 20 CM CON MARCO Y TAPA METALICA
04.02.06.14 CAJA P/VALVULAS 30 X 25 CM CON MARCO Y TAPA METALICA
04.02.06.15 CAJA P/VALVULAS 40 X 30 CM CON MARCO Y TAPA METALICA

Descripcion

Las valvulas que se instalan en los puntos indicados en los planos, estaran dentro de
una caja tal como se muestra en el detalle.

Materiales

Q - Marco y tapa metalica para valvulas de diferentes medidas

Equipos

- Herramientas Manuales

Método de Ejecucion

Para la construccion de las cajas, se tarrajea el interior de la caj
cemento: arena, la tapa y marco seran metalicos

Método de medicion TR0/ BAVID HECTO TORRES PUENTE
Unidad de medida, unidad.

JEFE DE#SUPERV‘\SION
.Forma de pago
Siendo una obra a suma alzada, la partida en ejecucion sera pagada a la culminacion
de la partida y dicho pago constituird compensacioén total por el costo de material,
9 mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta ejecucion.

04.02.06.16 CAJA CONCRETO P/CONEXION DOMICILIARIA

Descripcion

La Conexion domiciliaria se efectuara en una caja de concreto segun las
especificaciones de la entidad concesionaria del servicio de agua pg
alcantarillado de la ciudad de Tumbes. Se instalara en el punto indicados por /
caneEsionana, ROLANDQ VAENTINO JARA DIAZ

Materiales INGEMIERO SANITARIO
IP. 66659

- Marco y tapa metalica en caja de concreto

Equipos

- Herramientas Manuales s EieEi}fE:i%giﬁfriﬁféL““ '
Reg. CIP. N* 16129

Método de Ejecucion - -

CONSORCIO CONSOLTDR SAUL GARRIDO

wesegUOUEoweaas

EDWARD CERON
JEFE DE PROYECTO C.P.C. MARHTUISACARBAIO MUROZ 54

REPRESENTANTE COMU
DN Ne 215464%2AUN
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Segun las EE TT de la empresa concesionaria
Método de medicién
Unidad de medida, unidad.

Norma de medicién. - Se efectuara cuantificando la cantidad de cajas de concreto
construidos.

Forma de pago

Siendo una obra a suma alzada, la partida en ejecucién sera pagada de acuerdo al
porcentaje de avance de dicha partida y dicho pago constituirda compensacion total por
el costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion.

04.02.07 SOPORTERIA i
04.02.07.01 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @1/2” \
04.02.07.02 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @3/4”
04.02.07.03 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @1”

04.02.07.04 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @1 ¥4
04.02.07.05 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @1 2"

Descripcion

Comprende a los elementos metdlicos para colgar el sistema de tuberias que se
proyectan colgadas de losa de techo. Los colgadores se fabricaran con perfiles de acero
liviano, en las medidas indicadas en planos.

Materiales

- Varilla roscada de 3/8" x 1m

- Tarugo de expansion 3/8"

- Pintura epoxica anticorrosiva

- Thinner acrilico

- Colgador para tuberia tipo gota 2"
- Colgador para tuberia tipo gota %" C,;l ’7’6

- Colgador para tuberia tipo gota 1" JEFE DE SUPERVISION
- Colgador para tuberia tipo gota 1 %’

- Colgador para tuberia tipo gota 1 %

Equipos

- Herramientas Manuales
- Andamio metalico
Método de Ejecucion

En primer lugar, se procedera a la limpieza de la superficie de la tuberia y se procedera
al pintado de los elementos con pintura anticorrosiva, luego se procedera a la fijacion de
e CRIORRNERRRERARARRNReenes

Ing, pra
CONSORCIO co%a SAUL GARRIDO J’&%@fﬁu
'JIER '
EDWARD CEROXN TORRES

JEFE DE pHOYECTO C.P.C. MARIA LUISK CARBAJO MUROZ
REPRESENTANTE COMUN
T N°61778 DN N 21546325 55
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los colgadores de las tuberias. Todos estos elementos seran fijados en pernos
empotrados sujetos a insertos o pernos fijados con disparo a pistola.

Método de Medicion

Unidad de medida, unidad.

Norma de medicién: Se efectuara por la cantidad de unidades de colgadores instalados.
Condicion de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituird compensacion total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.02.08 PIEZAS VARIAS
04.02.08.01 JUNTA FLEXIBLE DE EXPANSION @2”
Descripcion

Seran mangueras flexibles disefiadas con suficiente largo para permitir el
desplazamiento para no exceder el limite de elasticidad de la tuberia, fabricadas de
acero inoxidable provistas de sus respectivos adaptadores rectos para utilizar con
terminales roscados.

Materiales

e w0 e e e o e S e e e e e 0
ARQ/DAVID HECTOR TORRES PUENTE
CAP. 5776

JEFE DE SUPERVISION

- Alambre galvanizado # 12 kg

- Perno de expansién para anclaje 3/8" x 3”, incl tuerca y arandela
- Fundente para soldar

- Formador de empaquetadura

- Soldadura de estafio (90%), plata (5%), cobre (5%)

- Cinta teflon %2" x 8yrd / AS
- Oxigeno y acetileno '/,g
- Escuadra zincada 25mm Kun

- Niple de bronce 2" @
- Adaptador de cobre 2" ‘
- Tuberia flexible roscada de acero inoxidable @ 2" inc. Codo @ 2" x 45°

Equipos
- Herramientas manuales ROLAND INO JARA DIAZ
- Equipo de corte y soldadura ING SANITARIO

P. 66659
Método de Ejecucion

Para la instalacién de las tuberias colgadas de agua que cruzan edificios
independientes (juntas antisismicas), se procedera a la colocacién de las juntas de
expansion para absorber los movimientos sismicos y evitar la rotura y/o deterioro de la
tuberia de agua.

Método de Medicion

Unidad de medida, unidad. Norma de medicion. [?
Se efectuara por la cantidad de unidades de colgadores instalados. Ing. ROGER & AZAR Gt mm==es
INGENIERD SanTaRiG ¥
Reg. CIP. N* 1612

SHueoseesseenaa see EEamEe"e
EDWARD CERON TORRES CONSORCIO CONSYITOR SAUL GARRIDO

JEFEDE PROYECTO

cI1p RN 51778 56

C.P.C. MARIA LUISA CARBAIO MU 7
REPRESENTANTE Hadi
DN Ne 2154698 N
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Condicion de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituirda compensacioén total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.02.09 PRUEBAS HIDRAULICAS
04.02.09.01 LIMPIEZA, DESINFECCION Y PRUEBAS DE RED DE AGUA

Descripcion

Esta partida corresponde al suministro de materiales y los trabajos que el contratista
debe efectuar a fin de comprobar en obra la perfecta ejecucion de los trabajos
efectuados y dejar las tuberias listas para ser usadas por el hospital mediante la
limpieza, desinfeccion y pruebas correspondigntes

Materiales

~
- Agua = essesefecemceliyessmssessccenaa
- Hipoclorito de calcio al 70% ARQ. DD HEC’ﬁ'? TORRES PUENTE
Equipo .

JEFE DE SUPERVISION
- Herramientas manuales
- Equipo de bombeo

Procedimiento constructivo

La prueba de las redes consiste en primera instancia, poner tapones en todas las
salidas, ejecutar la conexion en una de las salidas a una bomba manual, la que debe de
estar provista con un manémetro que registre la presion en libras.

Se debera llenar la tuberia con agua hasta que el manémetro acuse una presion de
trabajo de 150 Lbs/pulg?, mantener esta presion hasta por lo menos 15 minutos sin que
se note descenso de esta;

De presentar descenso se procedera a inspeccionar minuciosamente el tramo probado
procediendo a reparar los lugares en los que se presenten fugas y nuevamente se
volvera a probar hasta conseguir que la presion sea constante. Las pruebas pueden ser
parciales pero siempre habra una prueba general.

Todas las lineas de agua antes de ser puestas en servicio, seran completamente
desinfectadas de acuerdo con el procedimiento que se indica en la presente
Especificacion.

La concentracion de Cloro aplicada para la desinfeccion sera de 50 ppm. El tiempo

minimo del contacto del Cloro con la tuberia sera de 24 horas, procediéndose a efectuar
la prueba de cloro residual debiendo obtener por lo menos 5 ppm de Cloro.

En el periodo de desinfeccién, todas las valvulas, grifos y otros accesorios, seran

maniobrados repetidas veces para asegurar que todas sus partes entren en contacto

con la solucion de Cloro. Después de la prueba, el agua con CIorc:%ra'totalmente
R

Ing. ROGER SALARAR Gav ns
CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIDO INGENIERO SANITSR}OE R
29. CIP. N* 16120

P AT e |
DRI N 21946208 O R@Lﬂ m8 IADA N AZ
L AN JARA DIAZ
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eliminada de la tuberia e inyectandose con agua de consumo hasta alcanzar 0.5 ppm
de Cloro.

Se podra utilizar cualquiera de los productos enumerados a continuacion, en orden de
preferencia:

a) Cloro liquido

b) Compuestos de Cloro disueltos con agua.

Para la desinfecciéon con Cloro liquido se aplicara una solucién por medio de un equipo
clorinador de soluciéon, o Cloro directamente de un cilindro con equipos adecuados, para
controlar la cantidad inyectada y asegurar la difusion efectiva del Cloro en toda la linea.
En la desinfeccién de la tuberia por compuestos de cloro disuelto, se podra usar
compuestos de Cloro tal como, hipoclorito de Calcio o similares cuyo contenido de Cloro
utilizable sea conocido.

Método de Medicion

ejecutadas de la prueba hidraulica

Condicion de Pago
efectuada las pruebas hidraulicas, contando con la aprobacién del Supervisor.

04.03.00 SISTEMA DE AGUA CALIENTE
04.03.01 SALIDAS DE AGUA CALIENTE
04.03.01.01 SALIDA AGUA CALIENTE CON TUBERIA DE COBRE TIPO L %2”

04.03.01.02 SALIDA AGUA CALIENTE CON TUBERIA DE COBRE TIPgrb'3 #
04.03.01.03 SALIDA AGUA CALIENTE CON TUBERIA DE COBRE TIPQ

(NFO

RME
7

b PRy
N ——————

Descripcion.

Se denomina salida de agua caliente a la instalaciéon de la tuberia con sus respectivos
accesorios como tees, codos, etc., desde la salida para los aparatos hasta su encuentro
con la tuberia de alimentacion principal o valvula de interrupcion.

Materiales

- Fundente para soldar

- Soldadura de estario (90%), plata (5%), cobre (5%)
- Oxigeno y acetileno

- Tubo de cobre tipo L %2" x 6m
- Tee de cobre de %"

- Tapén hembra de cobre 2"

- Tubo de cobre tipo L %" x 6m
- Tee de cobre de %"

- Tapo6n hembra de cobre %"

- Tubo de cobre tipoL 1" x6 m

JEFE DE SUPERVISION

CONSORCIO CONS&AUL GARRIDO

C.P.C. MARIA LUISA CARBAJO MUN
/ , uNoz
REPRESENTANTE ¢ (
DNl NE. S SaeiayUN 58
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- Tee de cobre de 1"
- Tapoén hembra de cobre 1”

Equipos

- Herramientas manuales
- Equipo de corte y soldadura

Procedimiento constructivo

El Contratista contratara la mano de obra para realizar esta partida, que consiste en la
construccién del punto hasta la salida de la pared para los aparatos que utilicen agua
caliente, que terminara en un adaptador con rosca interior o exterior segun lo requiera el
aparato sanitario.

La tuberia y los accesorios seran de cobre temple duro tipo L de la clasificacion
americana para tubos rigidos confeccionados de una sola pieza y de marca reconocida
calidad que cumplan la norma ASTM B 88-51 para una presion de trabajo de hasta 250
psi. Los tubos seran suministrados en piezas de 6 m.

Para la colocacion de la tuberia con su respectivo aislamiento se tomara en cuenta que
en su recorrido deberan ir dentro del falso cielo. Para su instalacion en muros se
efectuard una canaleta de profundidad adecuadas al diametro de la tuberia mas el
aislamiento, teniendo cuidado que en el tarrajeo quede la tuberia convenientemente
oculta.

Desde el inicio de la obra debe proveerse de tapones roscados en cantidad suficiente
para todas las salidas, estando prohibida la fabricacion de tapones con trozos de
madera o con papel prensado.

Método de medicion !ngﬁ:é:‘ﬁﬁﬂ

La Unidad de medida sera el Punto (Pto.), que sera medido como punto o salida i
terminada, incluyendo el recorrido y la salida con los accesorios necesarios, de acuerdo
a los planos correspondientes

Condiciones de Pago

La forma de pago sera en base a la verificacion y metrado de las salidas o puntos bien
ejecutados medidos en puntos por el costo unitario correspondiente, contango ofn/la
aprobacion del Supervisor.

04.03.02 REDES DE DISTRIBUCION
04.03.02.01 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L 7%2”
04.03.02.02 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L %
04.03.02.03 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L 1” (Empotrada)
04.03.02.04 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L *2” (Colgada)
04.03.02.05 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L %” (Colgada)
04.03.02.06 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L 1” (Colgada)
04.03.03 REDES DE ALIMENTACION

Ing. ROE;’:;?-S
INGENI

"EDWARD CERON'T ORRES CONSORCIO CONSUATOR SAUL GARRIDO Reg. %«- 16120
JEFE DE PRFYECTO / _ kg
CIP. R C.P.C. MARIATUHSA CARBAJO MURG3
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04.03.03.01 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L %2” (Colgada)
04.03.03.02 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L %” (Colgada)
04.03.03.03 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L 1” (Colgada)
04.03.03.04 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L 1 ¥2” (Colgada)
04.03.03.05 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L 2” (Colgada)
04.03.03.06 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L 1” (Adosada)
04.03.03.07 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L 1 2" (Adosada)
04.03.03.08 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L 2” (Adosada)
04.03.03.09 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L 2 '2” (Adosada)
04.03.03.10 TUBERIA AGUA CALIENTE DE COBRE TIPO L 1” (Enterrada con

proteccion)

Descripcion.

Las tuberias para las redes de distribucion y retorno de agua caliente seran de cobre
confeccionadas en una sola pieza segun especificaciones técnicas y se instalaran en
las partes sefialadas en los planos del proyecto

Materiales

- Fundente para soldar
- Soldadura de estafio (90%), plata (5%), cobre (5%)
- Oxigeno y acetileno

- Thinner acrilico

- Pintura esmalte sintético

- Pintura anticorrosiva

- Tubo de cobre tipo L %" a 21/2" x 6m

AR WEATN
r\V!D HeEL IV
LAl 01190

JEFE DE SUPERVISION

297,
i1

Equipos

- Herramientas manuales
- Equipo de corte y soldadura
- Andamio metalico

Procedimiento constructivo

La tuberia debe ir colgada segun lo sefialado en los planos respectivos. El contratista
debera tomar medidas en obra pues las que aparecen en planos son aproximadas para
determinar la ubicacién exacta del trazo compatibilizandolo con las demas
especialidades.

La tuberia y los accesorios seran de cobre temple duro. tipo L de la clasificacion
americana para tubos rigidos confeccionados de una sola pieza y de marca reconocida
calidad que cumplan la norma ASTM B 88-51 para una presion de trabajo de hasta 250
psi. Los tubos seran suministrados en piezas de 6 m y se instalaran con su respectivo
aislamiento de material elastomero preformada que envuelve al tubo con una
conductividad de 0.26 BTU.Pie2 ° F/pulg.

CONSORCIO C%OR SAUL GARRIDO

DM NG 415464L 25
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La Unidad de medida sera el metro lineal (ml.), medido longitudinalmente en todo el
recorrido instalado y probado, de acuerdo a los planos correspondientes.

Condiciones de Pago

La forma de pago sera en base a la verificacion y metrado de los metros lineales
ejecutados por el costo unitario correspondiente, contando con la aprobacion del
Supervisor.

04.03.04 ACCESORIOS DE REDES
04.03.04.01  CODO DE COBRE %” X 90°
04.03.04.02  CODO DE COBRE %” X 90°
04.03.04.03  CODO DE COBRE 1” X 90°
04.03.04.04 CODODECOBRE1%”X90° [l
04.03.04.05  CODO DE COBRE 2” X 90° RRES PUENTE
04.03.04.06  TEE DE COBRE DE %"
04.03.04.07  TEE DE COBRE DE %”
04.03.04.08  TEE DE COBRE DE 1”
04.03.04.09  TEE DE COBRE DE 1 %"
04.03.04.10  TEE DE COBRE DE 2”
04.03.04.11  TEE DE COBRE DE 2 %"
04.03.04.12  REDUCCION DE COBRE %” - %"
04.03.04.13  REDUCCION DE COBRE 1” - %"
04.03.04.14  REDUCCION DE COBRE 1” - %”
04.03.04.15  REDUCCION DE COBRE 1 %" - "
04.03.04.16  REDUCCION DE COBRE 1 %" - %”
04.03.04.17  REDUCCION DE COBRE 1 %" - 1”
04.03.04.18  REDUCCION DE COBRE 2” - %.”
04.03.04.19  REDUCCION DE COBRE 2” - 1 %"
04.03.04.20  REDUCCION DE COBRE 2 %” - 2”

Descripcion

Seran de cobre labrado o bronce fundido, del tipo soldables, llevaran impreso en alto
relieve la marca del fabricante, seran fabricadas para 250 libras pulgadas2 de presion
de trabajo. En el interior de los accesorios y conexiones seran totalmente liso y en el
caso de conexiones de bronce, éstas seran del tipo de funcion anti porosa y terminales

labrados a maquina.
Materiales

- Fundente para soldar
- Soldadura de estafio (90%), plata (5%), cobre (5%)

---------

- Oxigeno y acetileno i Ing. ROGER e
” ) INGENIERO SANI

- Codo de cobre de 72" x 90 Reg. CP, N 75;3;«0

- Codo cobre tipo L %" x90°

CONSORCIO CON%AUL GARRIDO

C.P.C. MARIA LUIS 61
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- Codo cobre tipo L 1" x90°

- Codo cobre tipo L 1 %5" x90°

- Codo cobre tipo L 2" x90°

- Codo cobre tipo L 3" x90°

- Tee cobre tipo L 2"

- Tee cobre tipo L %’

- Tee cobretipoL 1”

- Tee cobretipoL 1%’

- Tee cobre tipo L 2"

- Tee cobre tipo L 3"

- Reduccioén cobre tipo L %" a %%

- Reduccion cobre tipo L 17 a %"

- Reduccion cobre tipo L 1" a %"

- Reduccioén cobre tipo L 1 %" a %"

‘ - Reduccion cobre tipo L 1 %" a %"
- Reduccion cobre tipoL 1 %" a1’

- Reduccion cobre tipo L 2" a %"

- Reduccioén cobre tipo L 2" a %"

- Reduccion cobre tipo L 2" a 1”

- Reduccioén cobre tipo L 2" a 1 %"

- Reduccion cobre tipo L 2 2" a 2" y N
_ — . » » - Neh §, i

Reducc!c’m cobre t!po L2 1/2’ a 1" f(;{):\,& ;,{'% nﬁ k|
- Reduccién cobre tipo L 2 %2" a 2 \ L
Equipos o

- Herramientas manuales
- Equipo de corte y soldadura
Método de Ejecucion

Cada accesorio reduccién, segun sean las medidas requeridas, se instalan en donde se

indican en los planos, durante el proceso del tendido de las tuberias. Estos accesorios

. tienen la finalidad de conectar tuberias de diametros diferentes, permitiendo mantener el
sistema con el flujo adecuado, segun la ubicacién de los servicios.

Método de Medicion

La Unidad de medicion es por unidad instalada que incluye soldadura, luego de
colocada y probada.

Condicién de Pago

La cantidad determinada segln la unidad de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituirda compensacién total por el costo de material,

equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.
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04.03.05 LLAVES

04.03.05.01 VALVULA ESFERICA DE BRONCE - PN16 (DE . DE GIRO) @1/2”
04.03.05.02 VALVULA ESFERICA DE BRONCE - PN16 (DE . DE GIRO) @3//4”
04.03.05.03 VALVULA ESFERICA DE BRONCE - PN16 (DE : DE GIRO) @1”
04.03.05.04 VALVULA COMPUERTA DE BRONCE 9@1/2”

04.03.05.05 VALVULA COMPUERTA DE BRONCE @3/4”

04.03.05.06 VALVULA COMPUERTA DE BRONCE 91”

04.03.05.07 VALVULA COMPUERTA DE BRONCE @1 >”

04.03.05.08 VALVULA CHECK DE BRONCE @1/2”

04.03.05.09 VALVULA CHECK DE BRONCE 93/4”

04.03.05.10 VALVULA CHECK DE BRONCE 91”

Descripcion

Comprende el suministro y colocacion de todos los mecanismos o elementos que
cierran o regulan el paso del agua. Seran de Cobre Labrado, bronce fundido o acero
inoxidable, del tipo soldables o union bridada llevaran impresa en alto relieve la marca
del fabricante, seran fabricadas para 250 Ibs/pulg2 de presién de trabajo. En lo posible,
las valvulas se instalaran en muros, y ésta ira entre dos uniones universales y estaran
alojadas en caja con marco y puerta metdlicos de suficiente espacio para facilitar su
remocion y desmontaje. Las valvulas deben ser de reconocida calidad en el mercado y

fabricados de acuerdo a las normas técnicas vigentes.
Materiales

Formador de empaquetadura
Cinta Teflén %2" X 8yrd
Oxigeno y acetileno

Niple de cobre %", tipo L
Unién universal de cobre L 2", tipo L
Adaptador de bronce >’

Valvula compuerta de bronce de %"
Niple de cobre %”, tipo L

Union universal de cobre L %", tipo L
Adaptador de bronce %"

Valvula compuerta de bronce de %’
Niple de cobre 17, tipo L

Unién universal de cobre L 17, tipo L
Adaptador de bronce 1”

Valvula compuerta de bronce de 1”
Valvula check de bronce de %"
Valvula check de bronce de %"
Valvula check de bronce de 17
Equipos

R I APRERRERIER YN RP VA

EDWARD CE
Herramientas manuales

Método de Ejecucion

¢
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Para la colocacion de las valvulas se tiene que realizar el siguiente procedimiento:
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Las valvulas para la interrupcion de los servicios deben ubicarse con preferencia en
muros, para lo cual la linea debe ser trasladado hacia el punto donde se ubicara la
valvula, en este punto se instalaran los accesorios ( codos, uniones universales y la
valvula ), para que dicha valvula sea retirada con facilidad en caso de una reparacion o
averia, estas deben estar ubicados en nichos y protegidas con una caja metalica e
instalada entre 02 uniones universales la valvula debe ubicarse a 0.10m s.n.p.t.

Las uniones entre tuberia o tubos con accesorios de cobre seran hechas con soldadura
de aleacion de 90% de estafio, 5% de plata, 5% de cobre. Antes de soldado se lijarany
limpiaran las partes a ser unidas

Planos de replanteo. - El contratista proporcionara a la Institucion, los planos de
replanteo de obra indicando posicion acotada de las tuberias, valvulas y accesorios.

Método de Medicion

La Unidad de medicién es por unldatﬁmalada que incluye uniones universales, luego
de colocada y probada.

(conFormE

Condicion de Pago

/

La cantidad determinada segun Ia\umdaj;’ de medicién, sera pagada al precio-unitario- "
del contrato, y dicho pago constituird compensacién total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.03.05.11 CAJA P/VALVULAS 20 X 20 CM CON MARCO Y TAPA METALICA
04.03.05.12 CAJA P/VALVULAS 25 X 20 CM CON MARCO Y TAPA METALICA
04.03.05.13 CAJA P/VALVULAS 30 X 20 CM CON MARCO Y TAPA METALICA

Descripcion

Las valvulas que se instalan en los puntos indicados en los planos, estaran dentro de
una caja tal como se muestra en el detalle.

Materiales

- Marco y tapa metélica para valvulas de diferentes medidas

Equipos = meee X

CI(‘ ’ 0 \ie
JEFE DE SUPERVISION

- Herramientas Manuales

Método de Ejecucion

Para la construccién de las cajas, se tarrajea el interior de la caja con mortero
cemento: arena, la tapa y marco seran metalicos

Método de medicién

Unidad de medida, unidad. Norma de medicién. - Se efectuara cuantificando la cantidad
de cajas de concreto construidos.

Forma de pago

\Z, R \/
H\chlER SAQITLI;Q:\ELAJ
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Siendo una obra a suma alzada, la partida en ejecuciéon sera pagada de acuerdo al
porcentaje de avance de dicha partida y dicho pago constituira compensacién total por
el costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion.

04.03.06 SOPORTERIA

04.03.06.01 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @1/2”
04.03.06.02 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA 93/4”
04.03.06.03 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @1”

Descripcion

Comprende a los elementos metdlicos para colgar el sistema de tuberias que se
proyectan colgadas de losa de techo. Los colgadores se fabricaran con perfiles de acero
liviano, en las medidas indicadas en planos.

Materiales

- Varilla roscada de 3/8" x 1m

- Tarugo de expansion 3/8”

- Pintura epoxica anticorrosiva

- Thinner acrilico

- Colgador para tuberia tipo gota 2"
- Colgador para tuberia tipo gota %"
- Colgador para tuberia tipo gota 1"
Equipos

- Herramientas Manuales
- Andamio metalico
Método de Ejecucioén

En primer lugar, se procedera a la limpieza de la superficie de la tuberia y se procedera
al pintado de los elementos con pintura anticorrosiva, luego se procedera a la fijacion de
los colgadores de las tuberias. Todos estos elementos seran fijados en pernos
empotrados sujetos a insertos o pernos fijados con disparo a pistola.

Método de Medicion

Unidad de medida, unidad.

Norma de medicion: Se efectuara por la cantidad de unidades de colgadores instalados.
Condicion de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituird compensacién total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.03.07 PIEZAS VARIAS

04.03.07.01 JUNTA FLEXIBLE DE EXPANSION @1” - |

04.03.07.02 JUNTA FLEXIBLE DE EXPANSION @1 2" "9: ROGER Salazz575m=2e. ‘
|
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Descripcion
Seran mangueras flexibles disefiadas con suficiente largo para permitir el
desplazamiento para no exceder el limite de elasticidad de la tuberia, fabricadas de
acero inoxidable provistas de sus respectivos adaptadores rectos para utilizar con
terminales roscados. Estas ju
Materiales

- Alambre galvanizado # 12
- Perno de expansién para anclaje 3/8” X 3", incl. tuerca y arandela
- Fundente para soldar

- Formador de empaquetadura

- Soldadura de estario (90%), plata (5%), cobre (5%)
- Cinta teflén %2” x 8yrd

- Oxigeno y Acetileno

- Escuadra Zincada 25mm

- Niple de bronce 1 %"

- Adaptador de cobre g 1 %"

- Tuberia flexible roscada de acero inoxid
Equipos ¢

- Herramientas manuales {2 X
- Equipo de corte y soldadura .
Método de Ejecucion NI

Para la instalacion de las tuberias colgadas de agua que cruzan edificios
independientes (juntas antisismicas), se procedera a la colocacién de las juntas de
expansion para absorber los movimientos sismicos y evitar la rotura y/o deterioro de la
tuberia de agua.

Método de Medicion
Unidad de medida. - unidad.
Norma de medicion. - Se efectuard por la cantidad de unidades de colgadores
instalados.

Condicién de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituird compensacién total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.03.07.03 JUNTA DE DILATACION TERMICA @1/2”
04.03.07.04 JUNTA DE DILATACION TERMICA @3/4” ROLAN TINO JARA DIAZ
04.03.07.05 JUNTA DE DILATACION TERMICA @1”

04.03.07.06 JUNTA DE DILATACION TERMICA @1 2"

Descripcion
Son acoples flexibles del mismo material de la tuberia de agua caliente en forma de “U”
que permiten absorber las variaciones de longitud por expansién y/o contraccion debido

i Roem‘ﬂu%;v """
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al cambio de temperatura en el liquido con las medidas que se indican en el plano de
detalles
Materiales

- Soldadura de estafio (90%), plata (5%), cobre (5%)
- Oxigeno y Acetileno
- Niple de bronce
Equipos

- Herramientas manuales
- Equipo de corte y soldadura
Método de Ejecucion

Para la instalacion de las tuberias colgadas de agua que cruzan edificios
independientes (juntas antisismicas), se procedera a la colocacién de las juntas de
expansion para absorber los cambios de longitud por temperatura

Método de Medicion ( CONFOR R@
\\ ¥ AE 5;,.;

Unidad de medida. - unidad. .
Norma de medicion. - Se efectuara por la cantidad de unidades instalados.

Condicion de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al precio unitario

del contrato, y dicho pago constituirda compensacion total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.03.07.07 PROTECCION TERMICA TUBERIA DE A.C Y RETORNO

e r—————
e ——— .

Descripcion.

Las tuberias para las redes de distribucion y retorno de agua caliente deberan contar
con un aislamiento térmico segun especificaciones técnicas y se instalaran en las toda
la red de agua caliente y retorno.

Materiales
- Aislamiento
Equipos
P ROLANDQV, NO JARA DIAZ
- Herramientas manuales INGE SANITARIO

. . . 66659
- Andamio metalico o

Procedimiento constructivo

La tuberia y los accesorios se instalaran con su respectivo aislamiento de material
elastémerico preformada que envuelve al tubo con una conductividad de 0.26 BTU.Pie2
° F/pulg.

Método de medicion

La Unidad de medida sera el metro lineal (ml.), medido longitudinalmente en todo el
recorrido instalado y probado, de acuerdo a los planos correspondientes.

Condiciones de Pago S é
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La forma de pago sera en base a la verlflca0|on y metrado de los metros lineales

ejecutados por el costo unitario correspo 8 e, contando con la aprobacién del
SOREN

Supervisor. RO\

04.03.08 PRUEBAS HIDRAULICAS || |

04.03.08.01  LIMPIEZA, DESINFECCION-YPRUEBAS DE RED DE AGUA
CALIENTE

Descripcion

Esta partida corresponde al suministro de materiales y los trabajos que el contratista
debe efectuar a fin de comprobar en obra la perfecta ejecucién de los trabajos
efectuados y dejar las tuberias listas para ser usadas por el hospital mediante la
limpieza, desinfeccion y pruebas correspondientes

Materiales

- Agua /
- Hipoclorito de calcio al 70% = =====efebie=ddl fumamnmmnnnans
Equipo AR

- Herramientas manuales JEFE DE SUPERJiSiC’-N

- Equipo de bombeo

Procedimiento constructivo

La prueba de las redes consiste en primera instancia, poner tapones en todas las
salidas, ejecutar la conexidén en una de las salidas a una bomba manual, la que debe de
estar provista con un manémetro que registre la presion en libras.

Se debera llenar la tuberia con agua hasta que el manémetro acuse una presion de
trabajo de 150 Lbs/pulg?, mantener esta presion hasta por lo menos 15 minutos sin que
se note descenso de esta;

De presentar descenso se procedera a inspeccionar minuciosamente el tramo probado
procediendo a reparar los lugares en los que se presenten fugas y nuevamente se
volvera a probar hasta conseguir que la presion sea constante. Las pruebas pueden ser
parciales pero siempre habra una prueba general.

Todas las lineas de agua antes de ser puestas en servicio, seran completamente
desinfectadas de acuerdo con el procedimiento que se indica en la presente
Especificacion.

La concentracion de Cloro aplicada para la desinfeccion sera de 50 ppm. El ti
minimo del contacto del Cloro con la tuberia sera de 24 horas, procediéndosg Jar.
la prueba de cloro residual debiendo obtener por lo menos 5 ppm de Cloro. INGENWRD SANITARIO

En el periodo de desinfeccidn, todas las valvulas, grifos y otros accesori
maniobrados repetidas veces para asegurar que todas sus partes entren
con la solucién de Cloro. Después de la prueba, el agua con Cloro sera totalmente

Q CONSORCIO CONSELER SAUL GARRIDO “Ing. RoGER &
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eliminada de la tuberia e inyectandose con agua de consumo hasta alcanzar 0.5 ppm
de Cloro.

Se podra utilizar cualquiera de los productos enurr}e(aﬂbs\a continuacion, en orden de
& o\
preferencia: /&

B

a) Cloro liquido & 8 .
b) Compuestos de Cloro disueltos con agua. -
Para la desinfeccion con Cloro liquido se aplicara una solucion por medio de un equipo
clorinador de solucion, o Cloro directamente de un cilindro con equipos adecuados, para
controlar la cantidad inyectada y asegurar la difusién efectiva del Cloro en toda la linea.
En la desinfeccion de la tuberia por compuestos de cloro disuelto, se podra usar
compuestos de Cloro tal como, hipoclorito de Calcio o similares cuyo contenido de Cloro
utilizable sea conocido.

- Método de Medicion

La Unidad de medida sera el metro lineal con prue s satisfactoriamente

ejecutadas de la prueba hidraulica ARQ. DAVID HECTOR TORR

Condicion de Pago JEFE DE SUPER\ VISION

La forma de pago sera al verificar la correcta colocacion de los accesorios una vez
efectuada las pruebas hidraulicas, contando con la aprobacion del Supervisor(

04.04.00 SISTEMA DE AGUA BLANDA
04.04.01 SALIDAS DE AGUA BLANDA
04.04.01.01 SALIDA AGUA BLANDA CON TUBERIA DE COBRE TIPO L 7"
04.04.01.02 SALIDA AGUA BLANDA CON TUBERIA DE COBRE TIPO L %”
04.04.01.03 SALIDA AGUA BLANDA CON TUBERIA DE COBRE TIPO L 1”

Descripcion.

con la tuberia de alimentacion principal o valvula de interrupcion. .’/}, ITINO JARA DIAZ
Procedimiento constructivo RAC

El Contratista contratara la mano de obra para realizar esta partida, -
construccion del punto hasta la salida de la pared para los aparatgg-eue utilicen agua
blanda, que terminara en un adaptador con rosca interior o exterior segun lo requiera el

aparato sanitario.

La tuberia y los accesorios seran de cobre temple duro tipo L de la clasificacion
americana para tubos rigidos confeccionados de una sola pieza y de marca reconocida
calidad que cumplan la norma ASTM B 88-51 para una presion de trabajo de hasta 250
psi. Los tubos seran suministrados en piezas de 6 m

Para la colocacion de la tuberia se tomara en cuenta que en su recorrido deberan ir
dentro del falso cielo. Para su instalacion en muros se efectuara una canaleta de

CONSORCIO CON@ SAUL GARRIDO

C.P.C. MARIA LUISA CARBAJO MUROZ
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profundidad adecuadas al diametro de la tuberia mas el aislamiento, teniendo cuidado
que en el tarrajeo quede la tuberia convenientemente oculta.

Desde el inicio de la obra debe proveerse de. nes roscados en cantidad suficiente
para todas las salidas, estando prohibida taﬂ_ acién de tapones con trozos de
madera o con papel prensado. '

Método de medicion

La Unidad de medida sera el Punto (Pto) aﬁ/é sera medido como punto o salida
terminada, incluyendo el recorrido y la salida con los accesorios necesarios, de acuerdo
a los planos correspondientes

Condiciones de Pago

La forma de pago sera en base a la verificacion y metrado de
ejecutados medidos en puntos por el costo unitario corréspan

aprobacion del Supervisor. ARQ.D

0 puntos bien
contandoe-con la

/D HECT“DT“»T&L: PUENTE

CAP.5TT6

JEFEDE SUPERVISION

04.04.02 REDES DE DISTRIBUCION

04.04.02.01 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L 2” (Empotrada)

04.04.02.02 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L %” (Empotrada)

04.04.02.03 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L 1” (Empotrada)

04.04.02.04 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L 2” (Colgad CON‘”‘ ’**F’!"\
04.04.02.05 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L %” (Colgada
04.04.02.06 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L 1” (Colgada)
04.04.03 REDES DE ALIMENTACION

04.04.03.01 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L 2” (Colgada)
04.04.03.02 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L %” (Colgada)
04.04.03.03 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L 1” (Colgada)
04.04.03.04 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L 1 2” (Colgada)
04.04.03.05 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L 1” (Adosada)
04.04.03.06 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L 1 '2” (Adosada)
04.04.03.07 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L %” (Enterrada
proteccioén) ’
04.04.03.08 TUBERIA AGUA BLANDA DE COBRE TIPO L 1” (EnferrAd#
proteccion)

Descripcion. Rag

Para las redes de distribucion de agua de diametro sefialados en planos  del

proyecto, se empleara tuberias de cobre tipo L para una presién mirfima de trabajo de
10 Kg/em2.

La tuberia y los accesorios seran de cobre temple duro. tipo L de la clasificacion
americana para tubos rigidos confeccionados de una sola pieza y de marca reconocida
calidad que cumplan la norma ASTM B 88-51 para una presion de trabajo de hasta 250
psi. Los tubos seran suministrados en piezas de 6 m

Q CONSORCIO CONSULFORISAUL GARRIDO Ing. Ro'éii'gﬂ(/;% ......
mm——- INGtN[ERO oA R Ga VELAN

EDWARD CERON/TORRES Reg. C/p e T8 IO
JEFEDE PROFECTO C.p.C. MARIA LUISA CARBAJO MUNOZ - 70

S REPRESENTANTE COMUN
CI1P A177R ONI N2 21546425




{ Q—QS—Q CONSULTOR SAUL GARRIDO INGENIERO SANITARIO
\ G/ RUC 20607759538 ROGER SALAZAR G.
CIP 16120

\ SAUL GARRIDO 5
N ol

-
e FRa

Materiales:

006472

- Fundente para soldar
- Soldadura de estafio (90%), plata (5%), cobre (5%)
- Oxigeno y acetileno

- Tubo de cobre tipo | 72" x 6m

- Tubo de cobre tipo | 34" x 6m

- Tubo de cobre tipo | 17 x 6m

- Abrazadera p/riel unistrut de 80 mm
- Pernos con tuercas 3/8”

- Tarugo de expansion 3/8”

- Pintura esmalte sintético

- Pintura anticorrosiva

- Thinner acrilico

- Riel unistruit 41.3x41.3mmx3m

' Equipos:

- Herramientas manuales
- Equipo de corte y soldadura
- Andamio metalico

Procedimiento constructivo

La tuberia debe ir colgada y/o segun lo indicado en los planos. El contratista debera
tomar medidas en obra pues las que aparecen en planos son aproximadas para
determinar la ubicacion exacta del trazo compatibilizando con las demas
especialidades. La tuberia enterrada se debera proteger con una tuberia de pvc clase
liviana que evite el contacto directo con el suelo

Método de medicion

La Unidad de medida sera el metro lineal (ml.), medido longitudinalmente en todo el
recorrido instalado y probado, de acuerdo a los planos correspondientes.

‘ Condiciones de Pago

La forma de pago serd en base a la verificacion y metrados de los metros lineales
ejecutados por el costo unitario correspondiente, con la aprobacién del Supervisor.

04.04.04 ACCESORIOS DE REDES
04.04.04.01  CODO DE COBRE %” X 90°
04.04.04.02  CODO DE COBRE %” X 90°
04.04.04.03 CODO DE COBRE 1” X 90°
04.04.04.04  CODO DE COBRE 1 %” X 90°
04.04.04.05  TEE DE COBRE DE %” “ing. ROGER SARZAR GAVELAN
04.04.04.06  TEE DE COBRE DE %” MR P R
04.04.04.07 TEE DE COBRE DE 1”
04.04.04.08  TEE DE COBRE DE 1 %”

04.04.04.09 REDUCCION DE COBRE %” - /2"

ROLAND TINO JARA DIAZ
ING SANITARIO
CONSORCIO CONS R SAUL GARR'DO [ CIP, 66659
R TORRES AT 7a
" EDWARD CEF e T SEAMA LUISA CARBAIO MUROZ
JEFR DR PROYECT DI N 204 S gMON

CIP N
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v SAUL GARRIDO v
04.04.04.10 REDUCCION DE COBRE 1” - 2" ~
04.04.04.11 REDUCCION DE COBRE 1” - %” .A:‘?-Q.i.-
04.04.04.12 REDUCCION DE COBRE 1 2" - %”

04.04.04.13 REDUCCION DE COBRE 1 %2” - 1”

%

Ui,
‘WD £y
CAP 5778

JEFE DE SUPERVISIA

Seran de cobre labrado o bronce fundido, del tipo soldables, llevaran impreso en alto
relieve la marca del fabricante, seran fabricadas para 250 libras pulgadas2 de presion
de trabajo.

En el interior de los accesorios y conexiones seran totalmente liso y en el caso de
conexiones de bronce, éstas sergfiideltipo de funcion anti porosa y terminetes.dabrados

& il I ~ % ARQ DAVID Fis=
a maquina. 1S 2 Q DAVID ht“'fT"fQ
{1 . 7 N G
Método de Ejecucion \ &/ /) JEFE DE SUPERVISIGN
\3 AV
. .z ‘:“: % . . A . 3 F
Cada accesorio reduccién, segin$eandas medidas requeridas, se instalan en donde se

indican en los planos, durante el proceso del tendido de las tuberias. Estos accesorios
tienen la finalidad de conectar tuberias de diametros diferentes, permitiendo mantener el
sistema con el flujo adecuado, segun la ubicacioén de los servicios.

Método de Medicion

La Unidad de medicién es por unidad instalada que incluye soldadura,
colocada y probada.

S

Condicién de Pago

Lcantidad determinada segun la unidad de medicidn, sera pagada al precio unitario del
contrato, y dicho pago constituirda compensacion total por el costo de material, equipo,
mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.04.05 LLAVES
04.04.05.01 VALVULA ESFERICA DE BRONCE - PN16 (DE ¥: DE GIRO) @1/2”
04.04.05.02 VALVULA ESFERICA DE BRONCE - PN16 (DE %z DE GIRO) @3//4”
04.04.05.03 VALVULA ESFERICA DE BRONCE - PN16 (DE % DE GIRO) @1”
04.04.05.04 VALVULA COMPUERTA DE BRONCE @1/2”
04.04.05.05 VALVULA COMPUERTA DE BRONCE @3/4”
04.04.05.06 VALVULA COMPUERTA DE BRONCE @1” IN
04.04.05.07 VALVULA COMPUERTA DE BRONCE @1 2"

CIP. 66659

Descripcion

Comprende el suministro y colocacion de todos los mecanismos o elementos que
cierran o regulan el paso del agua.

Seran de Cobre Labrado, bronce fundido o acero inoxidable, del tipo soldables o unién
bridada llevaran impresa en alto relieve la marca del fabricante, seran fabricadas para
250 Ibs/pulg2 de presion de trabajo.

En lo posible, las valvulas se instalaran en muros, y ésta ira entre dos uniones
universales y estaran alojadas en caja con marco y puerta metalicos de suficiente

espacio para facilitar su remocién y desmontaje.
"'ng. ROGER SACAAR GAVELAN.
CONSORCIO CON%R/SAUL GARRIDO ‘N%E”ECF;; -l
12
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Las valvulas deben ser de reconocida calidad en el mercado y fabricados deﬁcﬁlsrgc?aa
las normas técnicas vigentes.

Método de Ejecucién

Para la colocacién de las valvulas se tiene que realizar el siguiente procedimiento:

Las valvulas para la interrupcién de los servicios deben ubicarse con preferencia en
muros, para lo cual la linea debe ser trasladado hacia el punto donde se ubicara la
valvula, en este punto se instalaran los accesorios ( codos, uniones universales y la
valvula ), para que dicha valvula sea retirada con facilidad en caso de una reparacién o
averia, estas deben estar ubicados en nichos y protegidas con una caja metalica y
instalada entre 02 uniones universales la valvula debe ubicarse a 0.10m s.n.p.t.

Las unlones entre tuberia o tubos con accesorios de cobre setgn hechas con soldadura

limpiaran las partes a ser unldas { '9'
Planos de replanteo.- f‘f"'
El contratista proporcionara a la Institucién, los planos d& e
posicién acotada de las tuberias, valvulas y accesorios. —

Método de Medicién

La Unidad de medicién es por unidad instalada que incluye uniones universales, luego
de colocada y probada.

Condicion de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituira compensacién total por el costo de~materiat;
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida. T z;g‘fm i_;

"j

~..--.,._-...N-_...4 i e

04.04.05.08 CAJA P/VALVULAS 20 X 20 CM CON MARCO Y TAPA METALICA
04.04.05.09 CAJA P/VALVULAS 25 X 20 CM CON MARCO Y TAPA METALICA
04.04.05.10 CAJA P/VALVULAS 30 X 20 CM CON MARCO Y TAPA METALICA

Descripcion
Las valvulas que se instalan en los puntos indicados en los planos, estaran
una caja tal como se muestra en el detalle.
Método de Ejecucion

Para la construccion de las cajas, se tarrajea el interior de la caja  con
cemento: arena, la tapa y marco seran metalicos
Método de medicion

Unidad de medida.- (und)

'“AD 5776
rPt SUPERVISION

construidos. ARADIAZ
Forma de pago £ot), 1P, 66659
Siendo una obra a suma alzada, la partida en ejecucién sera ..4. de acuerdo al
porcentaje de avance de dicha partida y dicho pago constltwra nsacion total por
el costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion.

B WARD RGN TORRES CONSORCIO CONSULTAR SAUL GARRIDO
JEFE DEPROYECTO
CJP. N°61778 C.P.C. MARIA LUISE CARBAIO #iutic2

REPRESENTANTE C
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04.04.06 SOPORTERIA

04.04.06.01 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @1/2”
04.04.06.02 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @3/4”
04.04.06.03 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @1”

Descripcion

Comprende a los elementos metalicos para colgar el sistema de tuberias que se
proyectan colgadas de losa de techo. Los colgadores se fabricaran con perfiles de
acero, en las medidas indicadas en planos.

Método de Ejecucion

En primer lugar se procedera a la limpieza de la superficie de la tuberia y se procedera
al pintado de los elementos con pintura anticorrosiva, luego se procedera a la fijacion de
los colgadores de las tuberias. Todos estos elementos seran fijados en pernos
empotrados sujetos a insertos o pernos fijados con disparo a pistola.

Método de Medicion
Unidad de medida.- (und.) "
Norma de medicién.- Se efectuara por la cantidad de unidades de colgadores
instalados.

Condiciéon de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al precio unitario

del contrato, y dicho pago constituirda compensacion total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.04.07 PIEZAS VARIAS ROLAN JARA DIAZ
04.04.07.01 JUNTA FLEXIBLE DE EXPANSION @1 V" ‘N lpéégg;‘:@

Descripcion

Seran mangueras flexibles disefiadas con suficiente largo para permitir el
desplazamiento para no exceder el limite de elasticidad de la tuberia, fabricadas de
acero inoxidable provistas de sus respectivos adaptadores rectos para utilizar con
terminales roscados.

Método de Ejecucion

Para la instalacion de las tuberias colgadas de agua que cruzan edificios
independientes (juntas antisismicds), se procedera a la colocacién de las juntas de
expansion para absorber los movimient ismicos y evitar la rotura y/o deterioro de la

tuberia de agua.

Método de Medicion
Unidad de medida.- (und.)

Ing. ROGER SALAZAR GAVELAN
INGENIERO SANITARIQ

: Reg. CIP. N° 16120
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Norma de medicién.- Se efectuara por la cantidad de unidades de colgadores
instalados.
Condicién de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material,.

o\ '?5(5’\\‘_“

equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida fi o\
k®) v 5

04.04.08 PRUEBAS HIDRAULICAS
04.04.08.01 LIMPIEZA, DESINFECCION Y PRUEBAS DE RED DE AGU:
BLANDA

Descripcion

Esta partida corresponde al suministro de materiales y los trabajos que el contratista
debe efectuar a fin de comprobar en obra la perfecta ejecucion de los trabajos
efectuados y dejar las tuberias listas para ser usadas por el hospital mediante la
limpieza, desinfeccion y pruebas correspondientes

Materiales

- Agua
- Hipoclorito de calcio al 70%
Equipo “ARO/ DAVID HECTOR TORRES PUENTE

CAR. 5776 e
JeFE DE SUPERVISION (Eﬁ NFORME!

e s £ i

-----------------

- Herramientas manuales
- Equipo de bombeo

Procedimiento constructivo

La prueba de las redes consiste en primera instancia, poner tapones en todas las
salidas, ejecutar la conexiéon en una de las salidas a una bomba manual, la que debe de
estar provista con un manémetro que registre la presion en libras.

Se debera llenar la tuberia con agua hasta que el manémetro acuse una presion de
trabajo de 150 Lbs/pulg?, mantener esta presion hasta por lo menos 15 minutos sin que
se note descenso de esta;

De presentar descenso se procedera a inspeccionar minuciosamente el tramo probado
procediendo a reparar los lugares en los que se presenten fugas y nuevamente se
volvera a probar hasta conseguir que la presion sea constante. Las pruebas pueden ser
parciales pero siempre habra una prueba general.

Todas las lineas de agua antes de ser puestas en servicio, seran completamente
desinfectadas de acuerdo con el procedimiento que se indica en la presente
Especificacion.

La concentracion de Cloro aplicada para la desinfeccion sera de 50 ppm. El tiempo
minimo del contacto del Cloro con la tuberia sera de 24 horas, procediéndose a efectu

"EDWARD CERO CONSORCIO CONSYUTDR SAUL GARRIDO
JEEE DE PRO

C.P.C. MARIA LUISA CARBAKQ iuinOZ
REPRESENTANTE COMAGH
DN N2 21546425
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En el periodo de desinfeccidn, todas las valvulas, grifos y otros accesorios, seran
maniobrados repetidas veces para asegurar que todas sus partes entren en contacto
con la solucién de Cloro. Después de la prueba, el agua con Cloro sera totalmente
eliminada de la tuberia e inyectandose con agua de consumo hasta alcanzar 0.5 ppm
de Cloro.

Se podra utilizar cualquiera de los productos enumerados a continuacién, en orden de
preferencia:

a) Cloro liquido

b) Compuestos de Cloro disueltos con agua.

Para la desinfeccion con Cloro liquido se aplicara una solucién por medio de un equipo
clorinador de solucion, o Cloro directamente de un cilindro con equipos adecuados, para
controlar la cantidad inyectada y asegurar la difusion efectiva del Cloro en toda la linea.
En la desinfeccion de la tuberia por compuestos de cloro disuelto, se podra usar
compuestos de Cloro tal como, hipoclorito de Calcio o similares cuyo contenido de Cloro
utilizable sea conocido.

Método de Medicion

La Unidad de medida sera el metro lineal con pruebas parciales satisfactoriamente
ejecutadas de la prueba hidraulica

Condicion de Pago

La forma de pago sera al verificar la correcta colocaciéon de los accesorios una vez
efectuada las pruebas hidraulicas, contando con la aprobacién del Supervisor.

04.05.00 SISTEMA DE RIEGO
04.05.01 SALIDAS DE RIEGO
04.05.01.01 SALIDA PARA RIEGO %”

Descripcion

Se instalara en base de concreto con su respectiva valvula de control y llave de
bronce, de la tuberia de conduccion de agua fria para riego de jardines, tal como se
indica en los planos.

Matriales
Formador de empaquetadura

- Cinta teflén
- Tubo PVC SAP agua c-10 de %" x 5
- Codo PVC c-10 %" x 90°
Equipos

--------------

CA" 0776

- Herramientas manuales s
JEFE DE SUPERVISION

Procedimiento constructivo .

CONSORCIO CON@SAUL GARRIDO
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La llave para grifo considerado en el proyecto destinado al riego de jardines, seran de
bronce, debiendo cumplir con la Norma Técnica Nacional Vigente ITINTEC.

Método de Medicion

La unidad de medida sera por pieza (pza), cuyo metrado se realizara de acuerdo a la
cantidad de llave instalada correctamente y previa verificacion del funcionamiento.

Condiciéon de Pago

Segun los trabajos requeridos y determinada la cantidad total de llave instalada,
tomando en cuenta el método de medicién y la unidad de medida correspondiente, se
procedera al pago con previa aprobacién del Supervisor.

La partida sera pagada de acuerdo al precio unitario del contrato, el cual contempla
todos los costos de mano de obra, materiales, herramientas, transporte, y demas
insumos e imprevistos necesarios para la ejecucion de la partida.

04.05.02 REDES DE DISTRIBUCION
04.05.02.01 TUBERIA PVC CLASE-10 SIMPLE PRESION %”
04.05.02.02 TUBERIA PVC CLASE-10 SIMPLE PRESION 1” N
» tRREL
04.05.02.03 TUBERIA PVC CLASE-10 SIMPLE PRESION 1 72 @gg‘é?{;?mg
\

).

N ———————— ——

Descripcion

Segun indique los planos se empleara tuberias de policlorre de vinilo (PVC), Clase 10

y uniones de simple presion con cementante

-----

Materiales “RRQ.

- Pegamento para tuberia PVC

- Formador de empaquetadura

- Cinta teflon

- Tubo PVC SAP agua c-10 de %" x 5m
- Tubo PVC SAP agua c-10 de 1” xwf:'yjr);

Equipos i<
Herramientas manuales
Método de Ejecucion

La tuberia de agua de riego se instalara de acuerdo a los trazos, diametro y longitud
indicados en los planos respectivos, e ira enterrada en el suelo a una profundidad media
de 60 cm., debiendo ser protegida en toda su longitud con concreto pobre en zonas
donde la tuberia de plastico PVC pueda sufrir dafios y las que van por el muro estaran
completamente empotradas en ellas.

La tuberia debera colocarse en zanjas excavadas de dimensiones tales que permitan su
facil instalacién, la profundidad de las zanjas no sera en ningun caso menor de 50 cm.
de proceder a la colocacion de las tuberias debera consolidarse el fondo de la zanja,

CONSORCIO CONSUATOR SAUL GARRIDO “Ing. R'éééfe's'@ﬁ """"
INGENIERO Nmé}glm
C 3 Reg. CIP. N° 16120
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una vez colocada sera inspeccionada y sometida a las pruebas correspondientes antes
de efectuar el relleno de las zanjas, el cual se ejecutara utilizando un material
adecuado, debidamente compactadas.

Las tuberias de agua deberan estar colocadas lo mas lejos posible de las de desagte,
siendo las distancias libres minimas (Reglamento Nacional de Construccion).

Detalles constructivos:

e Tapones provisionales

Se colocaran tapones roscados en todas las salidas, inmediatamente después de
instalar éstos, debiendo permanecer colocados hasta el momento de su puesta en
marcha, estando prohibido la fabricacién de tapones con trozos de madera o papel
prensado.

e Pases

Los pases de la tuberia a través de la cimentacion, y elementos estructurales, se haran
por medio de acero o fierro forjado (manguitos) de longitud igual al espesor del
elemento que se atraviese, debiendo ser colocados antes del vaciado del concreto. Los
diametros minimos en los manguitos seran:

Diametro  de la Diametro del
Tuberia Manguito
" Camiseta de 1”
%" 1 1/211 !'. %S ISTES
111 a 1 1/4)1 211 -----------------
"ARG_PAVID HECTOR TORRES PUENTE
1%"a2" 3" CARSTTE
JEFEDE SUPERVISION
2 1/2" a 3)! 4”
4" 6”
6" 8)1
ROLA NTINO JARA DIAZ

/ CIP. 66659

Método de Medicion
La unidad de medida de las tuberias de PVC. sera por metro lineal (m.)

Condicion de pago
El pago se hara por unidad de medida y precio unitario definido en el presupuesto, y
previa aprobacién del supervisor quien velara por su correcta instalacién con todos sus
accesorios en obra.

“EDWARD CEROM TORRES CONSORCIO CON R SAUL GARRIDO
JEFE DE PROYECTO
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04.05.03 MOVIMIENTO DE TIERRAS
04.05.03.01 TRAZO, NIVELES Y REPLANTEO RED DE AGUA 098!18 4

Descripcion
Comprende la ubicacién de ejes, niveles y medidas de las tuberias a instalar, en el
interior y exterior de la edificacion.

Procedimiento constructivo
En esta partida se utiliza como materiales cordeles, madera, cal y clavos. ARQAAVID HECTOR TbR;_};_. IE
Método de Medicion CAP. 5776

La unidad de medida es el metro lineal (ml). o JEFE DE SUPERVISION

El cédmputo se realiza por los metros lineales trazatﬂ:f%“ acuerdo a lo especificado en

el plano.

Condiciones de Pago ‘:7:\ : )
s ‘( /‘
La cantidad determinada segun el método de meeﬁ‘ , sera pagada al precio unitario

del contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo
y mano de obra de la partida.

04.05.03.02 EXCAVACION DE ZANJAS MANUAL TN, H= 0.60 - HASTA "gﬂ RA

g% '—.uy EREFE

Descripcion

Comprende la excavacién de zanjas para la instalacién de las tuberias de PVC dentro
del local como instalacion interior.

En esta partida no se utiliza materiales solo se considera mano de obra y herramientas.
Procedimiento Constructivo

Comprende actividades previas a la instalacién de las tuberias y actividades posteriores
a la instalacion.

¢ Antes de la instalacion de los tubos se efectua: la excavacion, refine y nivelacion de
las zanjas, asi como la colocacion de la cama de apoyo de la tuberia.

e Después de la instalacion de la tuberia se procede al relleno de la zanja y
eliminacién del material excedente de la excavacion.

Generalidades

La excavacion en corte abierto sera hecha a mano o con equipo mecanico, a trazos,
anchos y profundidades necesarias para la construcciéon, de acuerdo a los planos
replanteados en obra y/o presentes especificaciones. Las excavaciones no deben
efectuarse con demasiada anticipacién a la instalacién de las tuberias, para evitar
derrumbes, accidentes.

Despeje

Como condicién preliminar, todo el sitio de la excavacion en corte abierto, sera pr
despejado de todas las obstrucciones existentes.

Sobre — excavaciones RO SANITARIO

Las sobre-excavaciones se pueden producir en dos casos:

GueesNsEsRsee SeaEENER

G HOG
...... CONSORCIO CONSLTOR SAUL GARRIDO Ee'g“n'}? N 16120
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e Autorizada.- Cuando los materiales encontrados, excavados a profundidades
determinadas, no son las apropiadas tales como terrenos sin compactar o terrenos con
material organico objetable, basura u otros materiales fangosos.

¢ No autorizada.- Cuando el constructor por negligencia, ha excavado mas alla de las
lineas y gradientes determinadas.

En ambos casos el constructor esta obligado a llenar todo el espacio de la sobre-
excavacion con concreto f-'c= 140 kg./cm2., u otro material debidamente acomodado
y/o compactado, tal como sea ordenado por la Empresa.

Espaciamiento de la estructura a la pared de excavacién

En el fondo de la excavacion, el esparcimiento entre la pared  exterior de la estructura
a instalar, con respecto a la pared excavada es de 0.15 m. minimo y 0.30 méximo con
respecto a las uniones.

Disposicion del material

El material sobrante excavado, si es apropiado para el relleno de las estructuras, podra
ser amontonado y usado como material selecto y/o calificado de relleno, tal como sea
determinado por la Empresa. El constructor acomodara adecuadamente el material,
evitando que se desparrame o extienda en la parte de la calzada, que debe seguir
siendo usada para transito vehicular y peatonal.

Clasificacion del terreno

Para los efectos de la ejecucion de obras de saneami
a excavar se han clasificado en tres tipos:

R A HECTO TORRES PUENTE

2778
CAP. B{ 4

JEFE DE SUPERVISION

e Terreno normal

-

conformado por materiales SUeltos tales como: arena, limo, arena limosa, gravillas, etc.
y terrenos consolidados tales como: hormigén compacto, afirmado o mezcla de ellos,
etc., los cuales pueden ser excavados sin dificultad a pulso y/o con equipo mecéanico.

Para el proceso del levantamiento se debe tener las siguientes consideraciones

¢ Verificar el recorrido de la linea de desague. ROLAND INO JARA DIAZ
e Realizar con el nivel de ingeniero el levantamiento correspondiente. Sggg;g'o
Método de medicion il

La unidad de medida es el metro lineal (ml). EI computo se realiza p
lineales excavados de acuerdo a la profundidad promedio.

Condiciones de Pago

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo
y mano de obra de la partida.

.........
..............
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04.05.03.03 REFINE Y NIVELACION DE ZANJAS T. NORMAL P/ TUBERIA

Descripcion
El refine consiste en el perfilamiento tanto de las paredes como del fondo, teniendo

~ especial cuidado que no queden protuberancias rocosas que hagan contacto con el
cuerpo del tubo.
Procedimiento Constructivo
Para proceder a la instalacion de las lineas de desagle, previamente las zanjas
excavadas deberan estar refinadas y niveladas.
La nivelacién se efectuara en el fondo de la zanja, con el tipo de cama de apoyo
aprobada por la Empresa.
Método de Medicion
La unidad de medida es el metro lineal (ml).El computo se realiza por los metros
lineales de zanja refinados y nivelados.

. Condiciones de Pago

La cantidad determinada segun el método de medicién sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituird compensacion total por el costo de material,
equipo y mano de obra de la partida.

04.05.03.04 PREPARACION DE CAMA DE APOYO, (arena gruesa, e=0.10m)

Descripcion

Consiste en la instalacion de material especial en la zanja previo a la instalaciéop-de-la

tuberia. [ NFF’:’ g_;l
En esta partida se utiliza los siguientes materiales: arena gruesa. Tambié Sé“‘ o )

considera mano de obra y herramientas.

Procedimiento Constructivo

De acuerdo al tipo y clase de tuberia a instalarse, los materiales de la cama de apoyo

que debera colocarse en el fondo de la zanja sera en terrenos normales y semirrocosos:

especificamente de arena gruesa o gravilla, que cumpla con las caracteristicas exigidas
’ como material selecto a excepcién de su granulometria. Tendra un espesor no menor
de 0.10 m., debidamente compactada o acomodada (en caso de gravilla), medida desde
la parte baja del cuerpo del tubo; siempre y cuando cumpla también con la condicion de
espaciamiento de 0.05 m. que debe existir entre la pared exterior de la unién det tub
el fondo de la zanja excavada.

}Metodo de Medicién TINO JARA DIAZ
/La unldad de medlda es el metro llneal (ml). RD SANITARIO

Condiciones de Pago

La cantidad determinada segun el método
del contrato y dicho pago constituira compe
y mano de obra de la partida. -‘_;- -----------------

CONSORCIO CO%&SAUL GARRIDO
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04.05.03.05  RELLENO Y COMPACTADO DE ZANJA, HASTA 1.00 ¢ |

Descripcion
Consiste en rellenar la zanja cuando la tuberia se encuentre instalada y coh{\jrxfebas

hidraulicas correspondientes.

En esta partida se utiliza los siguientes materiales: agua. También se considera mano

de obra, herramientas y equipos necesarios.

Procedimiento Constructivo

Se tomaran las previsiones necesarias para la consolidacion del relleno, que protegera

las estructuras enterradas.

El relleno podra realizarse con el material de la excavacion, siempre que cumpla con las
caracteristicas establecidas para “material selecto” y/o “material seleccionado”.

Si el material de la excavacion no fuera el apropiado, se reemplazara por “material de

préstamo”, previamente aprobado por la Supervision, con relacion a caracteristicas y -
procedencia. ?
Compactacion de primer y segundo relleno I
El primer relleno compactado que comprende a partir de la cama de 0.10 m. por erTéTma
de la clave del tubo, sera de material selecto. Este relleno, se colocara en capas de
0.15 m. de espesor terminado, desde la cama de apoyo compactandolo integramente
con pisones manuales de peso aprobado, teniendo cuidado de no dafiar la tuberia.

El segundo relleno compactado, entre el primer relleno y la sub-base, se hara por capas
no mayores de 0,15 m. de espesor, compactandolo con vibro-apisonadores, planchas
y/o rodillos vibratorios. No se permitira el uso de pisones u otra herramienta manual.

El porcentaje de compactacion para el primer y segundo relleno, no sera menor del 95%
de la maxima densidad seca del Proctor Modificado ASTM D 698 6 AASHTO T180. De
no alcanzar el porcentaje establecido, el constructor debera hacer las correcciones del

L)
caso, debiendo efectuar nuevos ensayos hasta conseguir la compactacion deseada. }fﬂj
En el caso de zonas de trabajo donde existan pavimentos y/o veredas, el segundo ,f}: =
relleno estara comprendido entre el primer relleno hasta el nivel superior del terreno. %ié 2]
Compactacion de Base y Sub-bases :E ‘f Q
Las normas para la compactacion de la base y sub-base, se encuentran contempla : % Z'lg E
en las Normas Técnicas y dice: i @
“El material seleccionado para la base y sub-base se colocara en capas de 0.10 m. P =
procediéndose a la compactacion, utilizando planchas vibratorias, rodillos vibratorios o/ :g

algun equipo que permita alcanzar la densidad especificada. No se permitira el uso de
pisones u otra herramienta manual.

El porcentaje de compactacion no sera menor al 100 % de la maxima densidad seca del
Proctor modificado (AASHTO -T-180), PARA LAS BASES Y SUB-BASES.

En todos los casos, la humedad del material seleccionado y compactado, estara
comprendido en el rango de + 1% de la humedad gptima del Proctor modificado”

El material seleccionado para la base y gu iamente sera de afirmado
apropiado.

Método de Medicion
Unidad de medida.- (ml)

"EDWARD CERON ZORRES CONSORCIO CONS AUL GARRIDO
JEFE DE PRO¥ECTO
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Norma de medicién.- Se efectuara midiendo los metros lineales de relleno de zanja
ejecutado.

Condiciones De Pago

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo
y mano de obra de la partida.

04.05.03.06 ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE

Descripcion
Consiste en el traslado del material no utilizado en los trabajos de instalacion.

En esta partida se utiliza los siguientes materiales: agua. También se considera mano
de obra, herramientas y equipos necesarios.
Procedimiento Constructivo

Se tomaran las previsiones necesarias para la limpieza del area de trabajo, para locual
el contratista recolectara y trasladara hacia su disposicion final los rest

de’lnstalamon o AR 'DAWD-I';I:-(,;.O ~~~~~~ oo
Método de Medicion C/"57 =3 PUENTE
Unidad de medida.- (ml) JEFEDEwpgR\,,»
Norma de medicion.- Se efectuara midiendo los metros lineales de relleno de zanja
ejecutado.

Condiciones De Pago

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario

del contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo

y mano de obra de la partida.

04.05.04 ACCESORIOS DE REDES

04.05.04.01 CODO PVC SIMPLE PRESION %” X 90°
04.05.04.02 CODO PVC SIMPLE PRESION 1” X 90°
04.05.04.03 CODO PVC SIMPLE PRESION 1 %2” X 90°
04.05.04.04 TEE PVC SIMPLE PRESION 1”

04.05.04.05 TEE PVC SIMPLE PRESION 1 2”

04.05.04.06 REDUCCION PVC SIMPLE PRESION 1” - %”
04.05.04.07 REDUCCION PVC SIMPLE PRESION 1 2" - %”

Descripcion
La red de agua de PVC, estara provista de los accesorios que se muestra en los planos
respectivos a fin de permitir la union entre tramos de tuberias.

Los cambios de direccion se haran necesariamente con codos, no permitiéndose por
ningun motivo sectores de tubos doblados a la fuerza.

Los accesorios para las redes exteriores seran de PVC clase 10, debiendo cumplir con
la Norma Técnica Nacional vigente.

CONSORCIO CO&%TOR SAUL GARRIDO

JEFE DE PROYECTO C.P.C. MARIA LUISA CARBAJO MURNOZ

REPRESENTAN
CIP/N° 61778 DRI Ne '515&5%32"”” .
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Equipos

- Herramientas manuales

Método de Ejecucion

Cada accesorio, segun sean las medidas requeridas, se instalan en donde se indican en
los planos, durante el proceso del tendido de las tuberias. Estos accesorios tienen la
finalidad de conectar tuberias, permitiendo mantener el sistema con el flujo adecuado
de caudal, segun los requerimientos de los servicios con dotacién de agua.

Método de Medicion

colocada y probada. ARQ. PAVID HECTOR TORRES PUENTE
c —_ CAP. 5776
ondicion de Pago " JEFE DE SUPERVISION

La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituird compensacién total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.05.05 LLAVES Y VALVULAS { w
04.05.05.01 GRIFO PARA RIEGO 91/2” QG ?‘ga 0 ? 5}!} = g
Descripcion \_mm‘..v_ B ,.N;

Se instalara en base de concreto con su respectiva valvula de control y se instalara la
llave de bronce, al final de la tuberia de conduccion de agua fria para riego de jardines,
tal como se indica en los planos.

Procedimiento constructivo

La llave para grifo considerado en el proyecto destinado al riego de jardines, seran de
bronce, debiendo cumplir con la Norma Técnica Nacional Vigente ITINTEC.

Método de Medicion

La unidad de medida sera por pieza (pza), cuyo metrado se realizara de acuerdo a la
cantidad de llave instalada correctamente y previa verificacion del funcionamiento.
Condicién de Pago

Segun los trabajos requeridos y determinada la cantidad total de llave instalada,
tomando en cuenta el método de medicion y la unidad de medida correspondiente, se
procedera al pago con previa aprobacion del Supervisor. La partida sera pagada de
acuerdo al precio unitario del contrato, el cual contempla todos los costos de mano de
obra, materiales, herramientas, transporte, y demas insumos e imprevistos necesarios
para la ejecucion de la partida.

04.05.05.02 CAJA DE CONCRETO PARA GRIFO DE
REMOVIBLE

0 foeriS
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roscadas, con marca de fabrica y presion estampadas en bajo o alto relieve en el
cuerpo de la valvula

Y
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La valvula se instalaran entre dos uniones universales y estaran alojadas en caja de
suficiente espacio para facilitar su remocioén y desmontaje.

Las valvulas deben ser de reconocida calidad en el mercado y fabricados de acuerdo a
las normas técnicas vigentes.

Método de Ejecucion

Se colocaran entre uniones universales del tipo de asiento coénico. El Contratista
contratara la mano de obra calificada y de experiencia.

Para la construccion de las cajas, se tarrajea el interior de la caja con mortero
cemento: arena, la tapa y marco seran metalicos

Método de Medicion

La Unidad de medicion es por unidad instalada que incluye uniones universales, luego
de colocada y probada.

Condicion de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituira compensacién total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.05.06 PRUEBAS HIDRAULICAS f "
04.05.06.01  PRUEBA HIDRAULICA DE SISTEMA DE RIEGO ' EQ %353

\ —————————

Descripcion

Esta partida corresponde al suministro de materiales y los trabajos que el contratista
debe efectuar a fin de comprobar en obra la perfecta ejecucion de los trabajos
efectuados y dejar las tuberias listas para ser usadas por eI hospital mediante la
limpieza, desinfeccion y pruebas correspondientes P

Materiales

- Agua
- Hipoclorito de calcio al 70% ’
Equipo 0 o JE e eeenemeaeee

e SRTD RECTOR TORRES PUEN
I Sl ek b CAR 5776
- Equipo de bombeo JEFE DE SUPERVISION ROLANDYJALEMTTNO JaRA DIAZ

SANITARIO
. 66659

Procedimiento constructivo

La prueba de las redes consiste en primera instancia, poner tapones en todas las
salidas, ejecutar la conexién en una de las salidas a una bomba manual, la que debe de
estar provista con un manémetro que registre la presién en libras.

. “ing. ROGER SA(; AR GAVELAN
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Se debera llenar la tuberia con agua hasta que el manémetro acuse una presion de
trabajo de 150 Lbs/pulg? mantener esta presion hasta por lo menos 15 minutos sin que
se note descenso de esta;

De presentar descenso se procedera a inspeccionar minuciosamente el tramo probado
procediendo a reparar los lugares en los que se presenten fugas y nuevamente se
volvera a probar hasta conseguir que la presion sea constante. Las pruebas pueden ser
parciales pero siempre habra una prueba general.

Todas las lineas de agua antes de ser puestas en servicio, seran completamente
desinfectadas de acuerdo con el procedimiento que se indica en la presente
Especificacion.

La concentracién de Cloro aplicada para la desinfeccion sera de 50 ppm. El tiempo
minimo del contacto del Cloro con la tuberia sera de 24 horas, procediéndose a efectuar
la prueba de cloro residual debiendo obtener por lo menos 5 ppm de Cloro.

En el periodo de desinfeccion, todas las valvulas, grifos y otros accesorios, seran
maniobrados repetidas veces para asegurar que todas sus partes entren en contacto
con la solucién de Cloro. Después de la prueba, el agua con Cloro sera totalmente
eliminada de la tuberia e inyectandose con agua de consumo hasta alcanzar 0.5 ppm
de Cloro.

Se podra utilizar cualquiera de los productos enumevﬁbs a continuacién, en orden de
preferencia:

b
D f

a) Cloro liquido

b) Compuestos de Cloro disueltos con agua. /
Para la desinfeccion con Cloro liquido se aplicara una solucién por medio de un equipo
clorinador de solucion, o Cloro directamente de un cilindro con equipos adecuados, para
controlar la cantidad inyectada y asegurar la difusion efectiva del Cloro en teda la linea.

En la desinfeccion de la tuberia por compuestos de cloro disuelto, s¢ podr@ usar

compuestos de Cloro tal como, hipoclorito de Calcio o similares cuya.co. !”Wl. e Cloro.

utilizable sea conocido. ARQ. DAVID HECTOR TORRE. FuiniE
CAP.5776

Método de Medicion JEFE DE SUPERVISION

La Unidad de medida sera el metro lineal con pruebas parciales satisfactoriamente
ejecutadas de la prueba hidraulica

Condicion de Pago

La forma de pago sera al verificar la correcta colocacion de los accesorios una vez
efectuada las pruebas hidraulicas, contando con la aprobacién del Supervisor.

.........
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04.06.00 SISTEMA DE AGUA CONTRA INCENDIO OOR 4 5 6
04.06.01 REDES DE DISTRIBUCION o
04.06.01.01 TUBERIA SCH - 40 DE 1”
04.06.01.02 TUBERIA SCH - 40 DE 1 Y4”
04.06.01.03 TUBERIA SCH - 40 DE 1 %"
04.06.01.04 TUBERIA SCH - 40 DE 2”
04.06.01.05 TUBERIA SCH - 40 DE 2 42"
04.06.01.06 TUBERIA SCH - 40 DE 3”
04.06.01.07 TUBERIA SCH - 40 DE 4” ,
04.06.01.08 TUBERIA SCH - 40 DE 6” eacan.

--------------------

CA” 5776 ’
DESCRIPCION JEFEQE SIPERVISION
Suministro y montaje de tuberia de acero al carbono.
METODO DE EJECUCION

Se deben inspeccionar, probar y aprobar las instalaciones de tuberias antes de
cubrirlas u ocultarlas. Se instalaran accesorios para los cambios de direccién de las
tuberias y para todas las conexiones. Los cambios de diametro de las tuberias se
efectian mediante coplas reductoras concéntricas. Las tuberias, accesorios,
aditamentos, soportes de suspension y soportes en zonas con cielos suspendidos y
zonas terminadas deben quedar ocultos.

Las tuberias seran segun NFPA 13 y de Acero al carbono SCH 40 ASTM A53. Las
tuberias soldadas o conectadas por el método de ranura-laminada tendran un espesor
de muro nominal minimo para tamafios menores de 6 pulg. (150 mm), de 0,134 pulg.
(3,40 mm) para 6 pulg. (150 mm), y de 0,188 pulg. (4,78 mm) para 8 y 10 pulg. (200 y
250 mm).

Las tuberias que atraviesen muros cortafuegos en areas compartimentadas deberan
llevar sellos cortafuegos para mantener el aislamiento del ambiente a proteger

PROTECCION DE LAS TUBERIAS

Las tuberias de acero se protegeran de la corrosion con dos manos de 1
antiéxido, de distinto color, previa limpieza con solventes y productos fosfati Tm;&ﬁ‘imﬂ
arenado g :
Las tuberias deberan ser arenadas tipo comercial y pintarse con una capa de pintura

anticorrosiva de 3 mils de espesor, y otra capa de pintura de acuerdo a las indicaciones
del fabricante minimo de 3-4 mils de espesor

Estas operaciones deben efectuarse antes de la instalacién en un taller que cu
la certificacion para estos procedimientos

Se terminara con una mano de esmalte rojo, de excelente calidad. ROLAND TINO JARA DIAZ
METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro (m)

Norma de medicion: Se computaran los metros lineales instalados.

Ing. ROGER SALAYAR GAVE] 21
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CONDICIONES DE PAGO
Se pagara por pieza. La cantidad determinada segun el método de medicién, sera
pagada al precio unitario correspondiente, al Estudio Definitivo de Obra, y dicho pago
constituira compensaciéon total por material, mano de obra, equipo, e imprevistos
necesarios para su correcta ejecucion.

04-06-01 -09 TUBERIA HDPE DE 2 1/2” ///:.‘(, R}\*:\ Gnessuafbandbghmmnnnnnss : '''''
7.8 e\ TORRES H/E.m
04.06.01.10  TUBERIA HDPEDE4”  /“/3-. %) ARQ. DAVIDHECTOR TORRES PUEHTE
) BN\ 5, JEFE DE SUPERVISION
DESCRIPCION \ ﬂ( i
La tuberia enterrada para la red contra incendio e ser de HDPE listada para el uso

en sistemas de agua contra incendio
METODO DE EJECUCION

Se deben inspeccionar, probar y aprobar las instalaciones de tuberias antes de
cubrirlas u ocultarlas. Se instalaran accesorios para los cambios de direccién de las
tuberias y para todas las conexiones.

Los trabajos de instalacién deben estar acorde a lo sefialado en NFPA para tuberias de
polietileno de alta densidad

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Metro (m)

Norma de medicion: Se computaran los metros lineales instalados.

CONDICIONES DE PAGO

Se pagara por pieza. La cantidad determinada segun el método de medicion, sera
pagada al precio unitario correspondiente, al Estudio Definitivo de Obra, y dicho pago
constituira compensacion total por material, mano de obra, equipo, e imprevistos
necesarios para su correcta ejecucion.

04.06.02 MOVIMIENTO DE TIERRAS —

ﬂsm\%m ME|

ramm—

04.06.02.01 CINTAS PLASTICAS DE SEGURIDAD

Descripcion
Comprende la instalacién de cintas de seguridad como elementos de sefalizacion en la
zona donde se efectuaran excavaciones para la colocacion de tuberias en el ipt
exterior de la edificacién.

Procedimiento constructivo ROLAND INO JARADIAZ
En esta partida se utiliza como materiales cintas , parantes.
Método de Medicion

La unidad de medida es el metro lineal (ml).

El computo se realiza por los metros lineales trazados de acuerdo a lo especificado en
el plano.

ing. ROGER SAAPAR GAVEL AT
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Condiciones de Pago

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituirda compensacion total por el costo de maﬁenal equipo
y mano de obra de la partida. SN\

04.06.02.02 TRAZO, NIVELES Y REPLANTEO RED DE AGUA

Descripcion
Comprende la ubicacién de ejes, niveles y medidas de las tuberias a instalar, en el
interior y exterior de la edificacion.

Procedimiento constructivo

En esta partida se utiliza como materiales cordeles, madera, cal y clavos.
Método de Medicion P, 5778
La unidad de medida es el metro lineal (ml). JEFE DE SUPER""S»"-""”‘*’
El computo se realiza por los metros lineales trazados de acuerdo a lo especificado en

el plano.

Condiciones de Pago

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituird compensacion total por el costo de material, equipo
y mano de obra de la partida.

04.06.02.03 EXCAVACION DE ZANJAS MANUAL TN, H=0.60 - HASTA1 M

Descripcion

Comprende la excavacion de zanjas para la instalacion de las tuberias de PVC _dentro N
del local como instalacién interior. NEQRRA ;: g
En esta partida no se utiliza materiales solo se considera mano de obra y herra S“" U :

Procedimiento Constructivo
Comprende actividades previas a la instalacion de las tuberias y actividades posteriores
a la instalacion.

¢ Antes de la instalacion de los tubos se efectua: la excavacion, refine y mvelamon de
las zanjas, asi como la colocacién de la cama de apoyo de la tuberia. ‘
e Después de la instalacion de la tuberia se procede al relle%ljﬁ A .
eliminacion del material excedente de la excavacion. ,N &P SANITARIO

Generalidades s

La excavacidon en corte abierto sera hecha a mano o con equipo o, a trazos,
anchos y profundidades necesarias para la construccion, de acuerdo a los planos
replanteados en obra y/o presentes especificaciones. Las excavaciones no deben
efectuarse con demasiada anticipacion a la instalacion de las tuberias, para evitar
derrumbes, accidentes.

Despeje .. ;%}/
Ing. ROGER SAMZAR GavEL AL
INGENIERO NITAQX,.CLAN
CONSORCIO cowmmmoo Reg. CIP. N* 15120

C.P.C. MARIA LUISA CARBAJO MUNO
JEFEDE PROYECTO REPRESENTANTE COMUN - 89
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SAUL GARRIDO /
Como condicién preliminar, todo el sitio de la excavacién en corte abierto, sera primero
% )

despejado de todas las obstrucciones existentes.

CONSULTOR SAUL GARRIDO INGENIERO SANITARIO
ROGER SALAZAR G.
CIP 16120 006453

; RUC 20607759538

7
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Sobre — excavaciones

Las sobre-excavaciones se pueden producir en dos casos:

e Autorizada.- Cuando los materiales encontrados, excavados a profundidades

determinadas, no son las apropiadas tales como terrenos sin compactar o terrenos con
material organico objetable, basura u otros materiales fangosos.
e No autorizada.- Cuando el constructor por negligencia, ha excavado mas alla de las
lineas y gradientes determinadas.
En ambos casos el constructor esta obligado a llenar todo el espacio de la sobre-
excavaciéon con concreto f-'c= 140 kg./cm2., u otro material debidamente acomodado
y/o compactado, tal como sea ordenado por la Empresa.
Espaciamiento de la estructura a la pared de excavacion
En el fondo de la excavacion, el esparcimiento entre la pared  exterior de la estructura
a instalar, con respecto a la pared excavada es de 0.15 m. minimo y 0.30 maximo con
respecto a las uniones.

Disposicion del material
El material sobrante excavado, si es apropiado para el relleno de las estructuras, podra
ser amontonado y usado como material selecto y/o calificado de relleno, tal como sea

determinado por la Empresa. El constructor acomodara adecuadamente el material,
evitando que se desparrame o extienda en la parte de la calzada, que debe seguir
siendo usada para transito vehicular y peatonal.

Clasificacion del terreno

Para los efectos de la ejecucion de obras de saneamiento para la Empresa, los terrenos

a excavar se han clasificado en tres tipos:
¢ Terreno normal VID HECTOR TORRES PUENT .
) CAP. 5778
JEFE DE SUPERVISION

. e Terreno semirocoso
e Terreno rocoso
En el caso de la presente obra se tiene un terreno del tipo normal, el cual esta
conformado por materiales sueltos tales como: arena, limo, arena limosa, gravillas, etc.
y terrenos consolidados tales como: hormigén compacto, afirmado o mezcla de ellos,
etc., los cuales pueden ser excavados sin dificultad a pulso y/o con equipo mecapico.

INO JARA DIAZ

RO SANITARIO

ROLAN
. CIP. 66659

Para el proceso del levantamiento se debe tener las siguientes consideraciones.
e Verificar el recorrido de la linea de desague.
. . . . . 3 |
e Realizar con el nivel de ingeniero el levantamiento correspondiente.

Método de medicion

La unidad de medida es el metro lineal (ml). El computo se realiza por los metros
lineales excavados de acuerdo a la profundidad promedio.

Condiciones de Pago

SAUL GARRIDO

UISA CARB S
TANTE co%?, T
5
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La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituirda compensacion total por el costo de material, equnpo
y mano de obra de la partida. @CP\O\

04.06.02.04 REFINE Y NIVELACION DE ZANJAS T.NORMAL P/ TUBERIAU [

PR

s
’
%

Descripcion
El refine consiste en el perfilamiento tanto de las paredes como del fondo, tenlendo
especial cuidado que no queden protuberancias rocosas que hagan contacto con el
cuerpo del tubo.

Procedimiento Constructivo

Para proceder a la instalacion de las lineas de desaglie, previamente las zanjas
excavadas deberan estar refinadas y niveladas.

La nivelacion se efectuara en el fondo de la zanja, con el tipo de cama de apoyo
aprobada por la Empresa.

Método de Medicion

La unidad de medida es el metro lineal (ml).El computo se realiza por los metros
lineales de zanja refinados y nivelados.

Condiciones de Pago

La cantidad determinada segun el método de medicién sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituira compensacién total por el costo de material,
equipo y mano de obra de la partida.

04.06.02.05 PREPARACION DE CAMA DE APOYO, (arena gruesa, e=0.10m)

Descripcion
Consiste en la instalacion de material especial en la zanja previo a la instalaciéon de la
tuberia.

En esta partida se utiliza los siguientes materiales: arena gruesa. También se
considera mano de obra y herramientas. o
Procedimiento Constructivo CON
De acuerdo al tipo y clase de tuberia a instalarse, los materiales de la cama.de_apoyo.-
que debera colocarse en el fondo de la zanja sera en terrenos normales y semirrocosos:
especificamente de arena gruesa o gravilla, que cumpla con las caracteristicas exigidas
como material selecto a excepcidén de su granulometria. Tendra un espesor no menor
de 0.10 m., debidamente compactada o acomodada (en caso de gravilla), medida desde

la parte baja del cuerpo del tubo; siempre y cuango cu también con la congdicio

espaciamiento de 0.05 m. que debe existir entr exterior de la unién gel
el fondo de la zanja excavada. ARQ.DAVID HECTOR TORiEs s ROLAND INO JARA DIAZ

Método de Medicién
La unidad de medida es el metro lineal ¥ml).
El cédmputo se realiza por los metros lineales de cama de arena ejecutados.
Condiciones de Pago

JEFE DE SUPERVISIN

Ing. ROGER S eean..
uananuwans=vsnsunfovansssss CONSORCIO CONSIILTOR sAUL GARRIDO INGENE RO ';"”;‘3-;’-‘,11 LAN
EDWARD CER@ZN TORRES Rog. G e LTARIO
JEFE DE DROYECTO CPC AT
cip e 61778 REPRESEN AN A kor0 MUNOZ -

DNIN® 21546425
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La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituira compensacién total por el costo de material, equipo
y mano de obra de la partida.
04.06.02.06

RELLENO Y COMPACTADO DE ZANJA, HASTA 1.00 m
Descripcion

Consiste en rellenar la zanja cuando la tuberia se encuentre instalada y con las pruebas
hidraulicas correspondientes.

En esta partida se utiliza los siguientes materi&ﬂeé agua También se
de obra, herramientas y equipos necesarios. /

no
/ S N ‘y‘_‘\\
ly" ) ;‘ BREDE s-I---- --------------
j ARQDAVIDH
Procedimiento Constructivo < - /
Se tomaran las previsiones necesarias para la consoli
las estructuras enterradas

OR TORRES P!

AP. 5776
¢ EFED UP:R.’ SION
olidacion del relleno, qué pro%e
El relleno podra realizarse con el material de la excavacion, siempre que cumpla con las
caracteristicas establecidas para “material selecto” y/o “material seleccionado

Si el material de la excavacion no fuera el apropiado, se reemplazara por “material de
préstamo”, previamente aprobado por la Supervisidn, con relacién a caracteristicas y
procedencia.

Compactacion de primer y segundo relleno

El primer relleno compactado que comprende a partir de la cama de 0.10 m. por encima
de la clave del tubo, sera de material selecto. Este relleno, se colocara en capas de

0.15 m. de espesor terminado, desde la cama de apoyo compactandolo integramente
con pisones manuales de peso aprobado, teniendo cuidado de no dafiar la tuberia

El segundo relleno compactado, entre el primer relleno y la sub-base, se hara por capas

no mayores de 0,15 m. de espesor, compactandolo con vibro-apisonadores, planchas
y/o rodillos vibratorios. No se permitira el uso de pisones u otra herramienta manual

El porcentaje de compactacion para el primer y segundo relleno, no sera menor del 95%

de la maxima densidad seca del Proctor Modificado ASTM D 698 6 AASHTO T180. De
no alcanzar el porcentaje establecido, el constructor debera hacer las correc

caso, debiendo efectuar nuevos ensayos hasta conseguir la compactacién de

/,_——\\
tﬁones d ,a.-v%ﬁf \
En el caso de zonas de trabajo donde existan pavimentos y/o veredas, el segunde

relleno estara comprendido entre el primer relleno hasta el nivel superior del terreno
Compactacion de Base y Sub-bases

en las Normas Técnicas y dice

Las normas para la compactacion de la base y sub-base, se encuentran contempladas

“El material seleccionado para la base y sub-base se colocara en capas de 0.10 m

procediéndose a la compactacion, utilizando planchas vibratorias, rodillos vibratorios o
algun equipo que permita alcanzar la densidad especificada. No se permitira el uso de
pisones u otra herramienta manual.

En

El porcentaje de compactaciéon no sera menor al 100 % de la maxima densidad seca del
Proctor modificado (AASHTO -T-180), PARA LAS BASES Y SUB-BASES
todos los casos,

la humedad del material seleccionado y compactado, estara
comprendido en el rango de + 1% de la humedad éptima del Proctor modificado

CONSORCIO comsg‘ga SAULGARRIDO  Ing. Roamen

ING
Ing. ROGER SAAKAR Gaomsos™
INGENIERO NTTSQ% 2
. Reg. CIP. N° 16129
C.P.C. MARIA LUISA CARBAJO MUNCZ
REPRESENTANTE COMUN
DI N2 21546425

SANITARIC
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apropiado.

Método de Medicion
Unidad de medida.- (ml)
Norma de medicién.- Se efectuara midien
ejecutado.

Condiciones De Pago

La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo
y mano de obra de la partida.
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04.06.02.07 ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE

Descripcion JEFEDESUPERVeS!ON
Consiste en el traslado del material no utilizado en los trabajos de instalacion.

En esta partida se utiliza los siguientes materiales: agua. También se considera mano
de obra, herramientas y equipos necesarios.

Procedimiento Constructivo

Se tomaran las previsiones necesarias para la limpieza del area de trabajo, para locual
el contratista recolectara y trasladara hacia su disposicion final los restos de los trabajos
de instalacion

Método de Medicion

Unidad de medida.- (ml)

Norma de medicion.- Se efectuara midiendo los metros lineales de relleno de zanja
ejecutado.

Condiciones De Pago

La cantidad determinada segun el método de medicidn, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo

y mano de obra de la partida. (‘-———-‘"‘—‘“"‘“‘“\3
NE(E |

04.06.03 ACCESORIOS \COl !§'§

04.06.03.01  CODO SCH - 40 1” x 90° - ROSCADO e

04.06.03.02 CODO SCH -40 1 %4” x 90° - ROSCADO
04.06.03.03 CODO SCH - 40 1 %2” x 90° - ROSCADO
04.06.03.04 CODO SCH - 40 2” x 90° - ROSCADO
04.06.03.05 CODO SCH -40 2 %2” x 90° - RANURADO

04.06.03.06 CODO SCH - 40 4” x 90° - RANURADO ROLAN NTINO JARA DIAZ
04.06.03.07 CODO SCH - 40 6” x 90° - RANURADO ’ g?psgggg\mo
04.06.03.08 TEE SCH - 40 1” - ROSCADO S ?
04.06.03.09  TEE SCH - 401 %” - ROSCADO
04.06.03.10 TEE SCH - 40 1 %2” - ROSCADO
04.06.03.11 TEE SCH - 40 2” - ROSCADO p
04.06.03.12 TEE SCH - 40 2 2” - ROSCADO o, T
04.06.03.13  TEE SCH - 40 3” - ROSCADO INGENIERO Sani 7o
04.06.03.14 TEE SCH - 40 4” - ROSCADO Reg. CIP. N 16120

CONSORCIO cow%@,m GARRIDO

C.P.C. MARIA LUISA CARBAJO MuRioz 3

REPRESENTANTE O
DHI N8 21540338 "™
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04.06.03.15 TEE SCH - 40 6” - RANURADO

04.06.03.16 TEE HDPE DE 6” 0064¢9

04.06.03.17 TEE MECANICA SCH - 40 2” x 1” - ROSCADO

04.06.03.18 TEE MECANICA SCH -40 2 %” x 1” - ROSCADO

04.06.03.19 TEE MECANICA SCH -40 3” x 1” - ROSCADO

04.06.03.20 TEE MECANICA SCH -40 3” x 1 %” - ROSCADO

04.06.03.21 TEE MECANICA SCH -40 3” x 1 %:” - ROSCADO

04.06.03.22 TEE MECANICA SCH -40 4” x 1” - ROSCADO

04.06.03.23 TEE MECANICA SCH - 40 4” x 1 %” - ROSCADO

04.06.03.24  TEE MECANICA SCH -40 4” x 1 %2” - ROSCADO

04.06.03.25 TEE MECANICA SCH - 40 4” x 2” - ROSCADO

04.06.03.26 TEE MECANICA SCH - 40 4” x 2 %,” - RANURADO

04.06.03.27 CRUZ SCH -401 V"

04.06.03.28 CRUZ SCH -401 %"

04.06.03.29 CRUZ SCH - 40 2”

04.06.03.30 CRUZ SCH - 40 2 "

04.06.03.31 CRUZ SCH - 40 3” ‘

04.06.03.32  CRUZ SCH - 40 4” s/

04.06.03.33 REDUCCION SCH - 401 %” -1” - ROSCADO

04.06.03.34 REDUCCION SCH - 401 %” -1” - ROSCADO

04.06.03.35 REDUCCION SCH -401 %” -1 %” - ROSCADO

04.06.03.36 REDUCCION SCH - 40 2” - 1” - ROSCADO

04.06.03.37 REDUCCION SCH - 40 2” -1 %” -ROSCADO  ___../5C fermpe

04.06.03.38 REDUCCION SCH - 40 2” -1 ¥,” - ROSCADO g

04.06.03.39 REDUCCION SCH - 40 2 %,” - 1” - RANURADO JEFE DE SUPERVISION

04.06.03.40 REDUCCION SCH - 40 2 %.” -1 %” - RANURADO

04.06.03.41 REDUCCION SCH - 40 2 %2” -1 %” - RANURADO

04.06.03.42 REDUCCION SCH - 40 2 %4” - 2” - RANURADO

04.06.03.43 REDUCCION SCH - 40 3” - 1” - RANURADO

04.06.03.44 REDUCCION SCH - 40 3” - 1 %” - RANURADO

04.06.03.45 REDUCCION SCH - 40 3” - 2” - RANURADO

04.06.03.46 REDUCCION SCH - 40 3” - 2 %” - RANURADO

04.06.03.47 REDUCCION SCH - 40 4” - 1” - RANURADO

04.06.03.48 REDUCCION SCH - 40 4” -1 %” - RANURADO

04.06.03.49 REDUCCION SCH - 40 4” -1 %” - RANURADO

04.06.03.50 REDUCCION SCH - 40 4” - 2” - RANURADO

04.06.03.51 REDUCCION SCH - 40 4” - 2 %” - RANURADO gy 2\ TINO JARA DIAZ

04.06.03.52 REDUCCION SCH - 40 4” - 3” - RANURADO | RO SANITARIO

04.06.03.53 REDUCCION SCH - 40 6” - 4” - RANURADO » CIF. 66659

Descripcion

El sistema de unién ranurada es el de conexion mas flexible, versatil, permite la
absorcion de tensiones sismicas, atenuacion de ruidos y vibraciones y facilita la
alineacion.

CONSORCIO CONSUtT§§SAUL GARRIDO
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Esta partida comprende el suministro de accesorios ranurados de acero negro, estandar
cédula 40, con Especificacion ASTM A53 Grado 8

Seran codos, tees, reducciones ranuradas de acero negro sin costura, estandar cédula
40, con especificacion ASTM A53 grado B, con rangos de diametros @2” a @6”

Los accesorios deberan ser con extremos biselados o planos para ser unidos mediante
acoples. Los accesorios seran protegidos con una capa de pintura base anticorrosiva
(zincromato) y dos manos de pintura esmalte rojo indio

Ademas de los materiales, esta partida contiene mano de obra, herramientas, y equipos
necesarios.

Método de Ejecucion

Se instalaran accesorios ranurados en los cambios de direccién y derivaciones de la
tuberia de agua contra incendio y se uniran a estas mediante acoples rigidos o flexibles
segun sea el caso, estos acoples seran listados y para presiones de servicio de 16 bar.
Método de Medicion

Unidad de Medida: es por Unidad o accesorio suministrado (Und).

Norma de Medicién: El célculo de la cantidad de los accesorios suministrados sera el
resultado de cuantificar la cantidad colocada de acuerdo a su diametro

Condicién de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituirda compensacién total por el costo de
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida. ...:

04.06.03.54 REDUCCION HDPE 4” - 2 ¥,” Cnp' ﬂo
Descripcion JEFE DE SUPERVISION

Los accesorios de las tuberias de HDPE seran del mismo material que la tuberia
enterrada de la red contra incendios, debe ser listada para el uso en sistemas de agua
contra incendio

METODO DE EJECUCION ‘
Se deben inspeccionar, probar y aprobar las instalaciones de tuberias antes _de———""
cubrirlas u ocultarlas. Se instalaran los acccesorios cumpliendo los procedimientos
sefialados por el fabricante para la union de accesorios y tuberias de HDPE

Los trabajos de instalacion deben estar acordﬁ’a%%gnalado en NFPA para tuberias de

polietileno de alta densidad S\

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: pieza o unidad(m)
Norma de medicion: Se computaran las piezas msi/ados
CONDICIONES DE PAGO

Se pagara por pieza. La cantidad determinada segun el método de medicion, sera
pagada al precio unitario correspondiente, al Estudio Definitivo de Obra, y dicho pago
constituira compensacién total por material, mano de obra, equipo, e imprevistos
necesarios para su correcta ejecucion.

CONSORCIO CONSPLTOR SAUL GARRIDO INGENIERO SANTum LN
Reg. CIP. N° 15170

C.P.C. MARIA LUISA CARBAJO MUNOZ
REPRESENTANTE COMUN
DNI N2 21546425 95
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04.06.04 VALVULAS
04.06.04.01 VALVULA DE PRUEBA Y DRENAJE 2”

Descripcion: 0064[37

e Estandar: ULC258 / FM1625

¢ Material de cuerpo: Latén fundido
¢ Material de la manija: Acero

e Factor K: 5.

¢ Presion de trabajo max: 300 psi

e Extremos: Roscados NPT

e Color: Latén natural

e Certificacion: UL y FM

VALVULA DE PRUEBA Y DRENAJE: IMAGEN REFERENCIAL

CAP. 5776
Método de Medicién: JEFE DE SUPERVISION
La unidad de medida es la unidad (UND).

Condicion de pago:

La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituird compensacion total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.06.04.02 VALVULA SIAMESA TIPO POSTE 4” X 22" X 2 %"

Descripcion:

e Ingreso: 3 de 2 2" NH rosca hembra.

e Salida: Diametro de salida seguin requerimiento, rosca NPT.

e Capacidad: 750 gpm.

e Material: Acero Inoxidable o lo indicado por el arquitect

e Tipo de check: Compuertas basculantes

P P NTINO JARA DIAZ
O SANITARIO
IP. 66659
o &6&&3@%@'
i SANI
CONSORCIO CONJULTOR SAUL GARRIDO "‘%Ee';.'%?p. N® 16120
EDWARD CERON TORRES 5
JEFE DEAROYECTO C.P.C. MARIA LUISA CARBAIO MUNOZ =
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DNI N2 21546425
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VALVULA SIAMESA: IMAGEN REFERENCIAL

Método de Medicion:

La unidad de medida es la unidad (UND).

Condicion de pago:

La cantidad determinada segun el método de medicioén, sera pagada al precio unitario

del contrato y dicho pago constituirda compensacion total por el costo de material,
‘ equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.06.04.03 VALVULA FIRE CHECK 4”

VALVULA CHECK @6”

Descripcion:

e Tipo: Clapeta.

e Tamafo: @65mm - @300mm (B2 V%"-B12")

e Conexion tipo: extremos ranurados

e Presién de servicio: 250 psi o mayor

¢ Fluido: Agua (sistemas contra incendio).

¢ Certificacion: Underwriters Laboratories (UL) o Factory Mutual (FM)

ARQ. DAVID HECTCR TORRES FUENTE
CAP 5776
JEFE DE SUPERVISION

VALVULA CHECK: IMAGEN REFERENCIAL

Método de Medicion:

La unidad de medida es la unidad (UND).
Condicion de pago:

La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituird compensacién total por el costo de materl
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.
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04.06.04.04 VALVULA ANGULAR 2 %"

Descripcion: nnes e

¢ Tipo: Angular.

¢ Ingreso: Hembra de 1 72", rosca NPT.

¢ Salida: Macho de 1 %.", rosca NH.

¢ Material: Bronce

¢ Presion: 300 Lb WWP.

¢ Certificaciones: UL, listed — FM, aproved.

¢ Referencia: Giacomini A56

Método de Medicion:

La unidad de medida es la unidad (UND).

Condicion de pago:

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.06.04.05 LIBERADOR DE AIRE AUTOMATICO EN MONTANTES

Descripcion:

e Construccion: Laton
¢ Presion de servicio: Hasta 175 psig
e Extremos: Roscados 2" NPT
e Oirificio: 5/54”
¢ Certificacion: UL ey A\.l\-D-i;{-Eu;rw RES PUENTE
\P, 5776
nggxgcésurERV\SlON

VALVULA DE VENTEO: IMAGEN REFERENCIAL

Método de Medicion:

La unidad de medida es la unidad (UND).
Condicién de pago:

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituird compensacién total por el costo de
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.
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04.06.04.06  CAJA DE CONCRETO PARA VALVULA CHECK 006444
Descripcion

Son espacios abiertos hacia el exterior que dejan visible el interior de la tuberia,
sirviendo para inspeccion y control de las tuberias y valvulas que se encuentran en su
interior.

Método de Ejecucion

Para la construccion de las cajas, se procede a la excavaciéon masiva, se hace el
vaciado de la losa de fondo y posteriormente se levantan los muros, se tarrajea los
muros y se da forma con mortero cemento: arena, la tapa y marco seran metalicos

Método de Medicion
Unidad de medida.- (und)
Norma de medicion.- Se efectuara cuantificando la cantidad de cajas de concreto
construidos

Condicion de Pago

La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta ejecucion

N oo

04.06.05 SOPORTERIA  aeeufbeccs :
04.06.05.01 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @1” ARG/DAVIDHEC C”}‘ G
04.06.05.02 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA 91 ‘/R’,/gjjf‘:‘»‘;:-‘._\ a JEFEDE Quptq 1SION
04.06.05.03 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA 91 1/2' S C

04.06.05.04 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA QZ”J t
04.06.05.05 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @2 \i
04.06.05.06 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @3”
04.06.05.07 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA 94"
04.06.05.08 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @6”
04.06.05.09 SOPORTE METALICO EN PARED P/TUBERIA @4”
Descripcion:

w RRES PUENTE

El sistema de soporteria a implementar en el proceso de instalacion de las redes de
proteccion contra incendio, debera cumplir los requisitos manifiestos en el capitulo 9 de
la NFPA-13.

Los soportes a utilizar en la suspension de la tuberia deben corresponder a soportes
listados UL/FM, para ser usados en sistemas de incendio, cada soporte debe garantizar
que puede soportar cinco veces el peso de la tuberia llena de agua mas 114 kg.

La tuberia del sistema de incendio debera estar sostenida firmemente de la estructura
del edificio, en donde en cada punto de anclaje debe soportar la tuberia llena de agua
mas un minimo de 114 kg.

Los soportes deben instalarse a una distancia entre ellos que no supere la distancia
maxima considerada en la tabla 9.2.2.1(b) de la NFPA-13, segun el diametro, matgfial

espesor de pared de la tuberia.
____________ _ROLAND
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Tabla 9.2.2.1(b) Distancia Mixima Entre Soportes (métrico)
Didmetro Nominal del Tubo (m)
20 25 32 40 50 65 80 90 100 125 150 200
SCH-40 Tubo de acero, excepto de pared N/A 366 366 457 457 457 457 457 457 457 45T 457
delgada
SCH-10 Tubo de acero de pared delgada N/A 3,66 3,66 3,60 3,66 3,06 3,66 NA N/A NA N/A N/A
Tubo de cobre 244 244 3.05 3,05 3,66 3,66 3,66 457 457 457 457 457
cPve 1,68 1,83 1,98 2,13 244 274 3,05 N/A N/A N/A N/A N/A
Polibutileno (IPS) N/A 1,14 14 1,52 1.8 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Polibutileno (CTS) 0,89 1,02 119 1,35 1,65 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
&bo de hierro dictil N/A N/A N/A N/A N/A N/A 4.57 N/A 4.57 N/A 457 4.57

| NOTA: IPS hierro - didmetra del tubo; CTS - didmetro de la tuberia de cobre.

Las tuberias que van suspendidas o colgantes bajo cada placa, se soportaran con
soportes tipo pera, trapecio o abrazadera.

Para las tuberias verticales que van por ductos se utilizara abrazaderas tipo mordaza.

RTORRES P
CAP. 5776
JEFE DE SUPERVISION T

IMAGEN REFERENCIAL
Todos los elementos correspondientes a este item deben listados UL y/o FM.
Actividades previas a considerar para la ejecucion de este item:

¢ Validacion de la calidad y trazabilidad de los componentes del soporte a instalar.

¢ La alineacién de los tramos a instalar debe corresponder con los planos de disefio.

e La estructura debe resistir ampliamente el peso de todo el sistema de proteccion
contra incendio en condiciones estaticas y dinamicas.

e Los componentes del sistema de soporte deben estar previamente tratados contra la
corrosion.

Procedimiento de Ejecucion:

e Instalar anclaje de expansion con rosca interna, directamente en elementos
estructurales como vigas, viguetas y placas de concreto, alineados de acuerdo con el
recorrido de la red y espaciados segun la tabla de distancia maximas entre soportes.
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e Establecer el nivel de instalacion de las tuberias y cortar las varillas roscadas de
forma que enrosquen tanto en el chazo como en el soporte, hasta el tope, para
garantizar su estabilidad.
o Establecer el nivel de instalacién de las tuberias y cortar las varillas roscadas de
forma que enrosquen tanto en el chazo como en el soporte, hasta el tope, para
garantizar su estabilidad.

Alcance:

Almacenamiento, suministro, instalacion, ajuste, nivelacién y prueba de aceptacion de
los soportes relacionados en la presente especificacion y establecidos en el disefio y/o
requeridos por instalacién, en cumplimiento de las normas: NFPA-13, NFPA-14, NFPA-
20 o alguna otra aplicable al sistema previsto en el disefio.

Prueba: =

Carga individual sobre los soportes aleatorios valldando Ia&’ ondiciones de carga
requeridas por NFPA-13. °)

Materiales:

¢ ANCLAJE: Chazo o anclaje expansivo con rosca interna UthM
¢ VARILLA ROSCADA: Perno o varilla roscada continua de acero, con recubrimiento
anticorrosion.

e« SOPORTE: Tipo pera, trapecio o abrazadera, debidamente listado UL/FM.

e Es posible que se requieran tuercas de seguridad en caso de que el/sopo
cuente con ellas.

Equipos:

HERRAMIENTA MENOR MANUAL Y ELECTRICA.
TALADRO ROTO-PERCUTOR.

NIVEL LASER O CIMBRA PARA ALINEACION.

e HERRAMIENTA DE INSTALACION SUMINISTRADA POR FABRICANTE DE
?HAASE))iMOI(;\r;E;{\I:IJEISCADO HERRAMIENTA MENOR (fﬁg\%;qwt
Método de medicion:

La unidad de medida estara dada por pieza (PZA.)
Condicion de pago:

Se realizara de acuerdo a cada unidad de medida donde incluira mano de obra,
materiales, herramientas y equipos.

JEFE DE SUPERVI::&O“«

04.06.06 ADITAMENTOS VARIOS
04.06.06.01 ROCIADOR AUTOMATICO TIPO MONTANTE @1/2”.

Descripcion:
Consiste en el suministro y conexién en forma adecuada de los diversos tipos de
rociadores automaticos previstos en el disefio del sistema de proteccion contra mcenlo
de acuerdo con la distribucién y caracteristicas presentadas en los planos. '/ /A

IP. 66659
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El gabinete de rociadores consiste en una provision de rociadores adicionales para su
reposicion en caso de dafos o activaciones.
Actividades previas a considerar para la ejecucion del item:

e La red de rociadores con sus respectivos puntos hidraulicos, se encuentran recibidos
por la Supervisién.

e Se requiere que el constructor suministre al propietario del proyecto a través de la
Supervision de obra, unidades adicionales de todos y cada uno de los diversos tipos de
rociadores instalados en el proyecto, acorde a la siguiente disposicion de la NFPA-13,
en lo referente a existencias de repuesto en sitio:

(I) Para instalaciones protegidas que tienen menos de 300 .
rociadores — no menos de 6 rociadores. ;
(2) Para instalaciones protegidas que tienen de 300 a 1000 :
rociadores — no menos de 12 rociadores.
(3) Para instalaciones protegidas que tienen mas de 1000 \
rociadores — no menos de 24 rociadores.

Procedimiento de Ejecucion:

ARQ AV!D H ':C]\Jl" 'ul\l \-u PUE 1“:
CAR 5776
JEFE DE bUPERVlSlON

¢ Se verifica la condicién de limpieza tanto en la rosca del adaptador o reduccién como
en la rosca del rociador.

¢ Se aplica un sellante liquido de tipo traba quimica, loctite o gastop, de fuerza media
que asegure una junta estanca, aplicado de forma continua y uniforme tanto en la rosca
interna del accesorio como en la rosca del rociador.

e Se enfrenta perfectamente el rociador con el accesorio (copa) del punto hidraulico y
se procede a enroscar de forma suave pero continua mientras se hace mas ajustado y
finalmente ajusta con llave fija, hasta el ajuste final.

« Si el rociador es instalado en donde el techo lo conforma el cielo raso, esta actividad
debe incluir el suministro del escudo embellecedor, para efectos de ocultar la
perforacion del cielo raso.

Alcance:
Suministrar e instalar los rociadores considerados en el disefio en funcién de las

determinantes de operacion y desempefio establecidas en los planos y memorias de
disefo asi:

e Temperatura de activacion: temperatura ordinaria

¢ Sensibilidad térmica o tipo de respuesta: respuesta estandar
e Coeficiente de descarga “k™: k=5.6

e Temperatura “T": T=68°C

¢ Posicion de Instalacion: pendent recessed con embellecedor
¢ Patrén de descarga: cobertura estandar.

e Material: Bronce

e Conexién: 72" NPT

e Presion de trabajo: 175 PSI

e Descarga de agua pulverizada en forma de cono sélido y con direccion.
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Equipo:

o HERRAMIENTA MENOR MANUAL Y ELECTRICA.
e« ANDAMIO CERTIFICADO.

Método de medicion:

La unidad de medida corresponde a unidad (UN) de rociador y su pago sera por unidad
de cada tipo instalado y recibido a satisfaccién de la Supervision. La cantidad sera
obtenida por medicion fisica en el lugar de la instalacion de los rociadores.

Condicion de pago:

El valor sera el precio unitario estipulado dentro del contrato e incluye:

¢ Materiales. —_— o=
» Equiposyherramientas. AR\ Y D REGTOR TORRES FUENTE
e Mano de obra. CAP 5776

e Transportes dentro y fuera de la obra. JEFE DE SUPERVISION

e Realizacion de pruebas de aceptacion. 5

Mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra

04.06.06.02 ESTACION CONTROLADORA DE ROCIADORES 2 72"
04.06.06.03 ESTACION CONTROLADORA DE ROCIADORES 4”

Descripcion:

El objetivo de instalacion de cada una de las estaciones es el de sectorizar la red del
edificio por pisos y/o zonas, de manera que se pueda asegurar el adecuado control,
regulacion de presion para la operacion de rociadores, prueba por zonas, actividades de
mantenimiento sectorizadas y la identificacion clara de piso o zona, en caso de la
activacion de alguno o varios rociadores instalados dentro del sistema controlado.
Consiste en el suministro, transporte, almacenamiento, manejo, instalacion y calibracion
del arreglo de componentes que conforman la “ESTACION DE PRUEBA, CONTROL Y
DRENAJE” de rociadores automaticos, por sector y/o piso de control, de acuerdo con la
ubicacién presentada en los planos de disefio y en el diametro establecido.

Actividades previas a considerar para la ejecucion del item

¢ Ubicar el sitio de instalacion, previsto en los planos de disefio.

o Establecer con los componentes en campo, el espacio requerido para el ensamble
de los mismos.

e Validar que las condiciones de operacion e inspeccion de la estacion ofrezcan
practicidad y seguridad.

Procedimiento de Ejecucion:

e Se debe instalar los soportes necesarios para la suspension de los diversos niples de
conexion, accesorios y componentes propios que constituyen la estacion.
e Organizar la ubicacion de los diversos componentes en el sentido del flujo del a
acorde a la funcién de cada uno de ellos asi:
1.Valvula mariposa supervisora UL/FM (221/2", @4").

L L L T L e T L L bttt
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2. Mandmetro de presion dial UL/FM 0-300psi-1/2” (Incluye accesorios de conexion -

Entrada.

3. Valvula reductora de presion UL/FM
4. Valvula Check UL/FM

5. Detector de flujo UL/FM

6. Mandémetro de presion dial UL/FM 0-300psi-1/2” (Incluye accesorios de conexion) -
Salida.

7. Derivacién para valvula de prueba y drenaje.

8. Valvula de prueba y drenaje UL/FM @1” (con visor).

e Ensamblar los diversos componentes mediante el uso de sistema de conexion
ranurado.

e Asegurarse de la sujecion y firmeza de toda la estaciéon y sus componentes.

e Calibrar la valvula reguladora de presion en funcion de la presién de entrada y la
requerida a la salida.

vvvvvvvvv
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CROSTIE
JEFE DE SUPERVISICW
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IMAGEN REFERENCIAL DE LA INSTALACION DE UNA ESTACION
CONTROLADORA DE ROCIADORES

Alcance:

. Almacenamiento, suministro, instalacion, nivelacién, fijacion, calibracion y prueba de
aceptacion del arreglo correspondiente a la estacién, con todos sus componentes y
accesorios necesarios, de acuerdo con las ubicaciones consideradas en el disefio y/o
requeridos por instalacién, en cumplimiento de las normas: NFPA-13 o alguna otra
aplicable al sistema previsto en el disefio.

Prueba:

Corresponde exactamente a la prueba de aceptacion a realizar sobre la tuberia, v
pruebas a realizar en la actividad de tuberia, con retenciéon y mantenimiento
presion hasta la valvula cheque instalada por estacion. ROLA

Materiales: ? SANITARIO

e Valvula de control tipo mariposa supervisora, listada UL/FM.

auxiliares
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Valvula de retencién (cheque) listado UL/FM.

Manometros 0-300 psi.

Detector de flujo UL/FM.

Valvula de prueba y drenaje, listada UL/FM.

e Accesorios ranurados, niples de tuberia SCH 40 sin costura, soportes.

Equipos:

HERRAMIENTA MENOR MANUAL Y ELECTRICA.
RANURADORA ELECTRICA, NEUMATICA O MANUAL.
ROSCADORA ELECTRICA.

ANDAMIO CERTIFICADO.

Método de medicion:

Se medirda y pagara por unidad (und) de ESTACION CONTROLADORA DE
ROCIADORES, debidamente ejecutada y recibida a satisfaccién por la interventoria. La
medida sera obtenida por medicién fisica en el lugar de la instalacion.

Condicion de pago:
El valor sera el precio unitario estipulado dentro del contrato e incluye:

¢ Materiales.
e Equipos y herramientas. .
e Mano de obra. MRO.D D HECTOR TORRES PUENTE
e Calibracion. w CAf. 57,76\, JON

e Transportes dentro y fuera de la obra. ‘ﬁEDEDUP:RViS |

¢ Realizaciéon de pruebas de aceptacion.

Mantenimiento y aseo durante el transcurso de la obra /‘@
G E¥Es E
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04.06.06.04 SOPORTE ANTISISMICO 2 VIAS "
04.06.06.05 SOPORTE ANTISISMICO 4 VIAS

descripcion

Son los accesorios que deben ir en las lineas de acero SCH 40 en sistema ACI en los
cambios de direccion vertical y/o horizontal (soporte de dos vias) y a lo largo de la
tuberia de acuerdo al diametro de la tuberia que soporta (soporte de una via).

El disefio en planos del sistema de proteccion contra incendio, presenta la ubicacion
sugerida de los soportes sismicos tanto laterales como longitudinales, sin embargo es
responsabilidad del constructor realizar la adecuada instalacién a partir del calculo de
fuerzas horizontales y verticales netas y el tipo de soporte sismico que se decida
instalar en obra, asi como el angulo de inclinacién de los brazos en cada caso, estos
tipos de soporte deben cumplir con los requisitos del capitulo 9 de la NFPA-13.

CONSORCIO CONJUITOR SAULGARRIDO  tng rerenT o=~
TrEL L) ‘ﬁﬁBRES IDO Ing. rRad ST teean.
JEFE DE PROYECTO Ry O o 5”135"0

A C.P.C. MARIA LUISA CARBAJO MUN
cJ 61778 REPRESENTANTE coAKn%rl\uA e 105
DN N2 21546425






. "-: CONSULTOR SAUL GARRIDO INGENIERO SANITARIO
auE ) RUC 20607759538 ROGER SALAZAR G.
CIP 16120 00f L~y

--------

Los soportes longitudinales deben instalarse a una distancia entre centros que no
exceda 24.4 metros y la distancia maxima entre el ultimo soporte y el extremo del tubo
no debe ser mayor a 12.2 metros.

Los soportes de cuatro vias, para tuberias verticales, deben instalarse a una distancia
entre centros que no exceda 7.6 metros y la distancia maxima entre el ultimo soporte y
el extremo del tubo en la parte superior del tubo no debe ser mayor a 1.0 metros.

Soporte Longltudlnal Soporte Transversal

Todos los elementos correspondientes a este item deben listados UL y/o FM.
Actividades previas a considerar para la ejecucion del item:

¢ Validacidn de la calidad y trazabilidad de los componentes del soporte a instalar.

e La estructura debe ser sismo resistente y soportar las condiciones estaticas y
dinamicas.
¢ Los componentes del sistema de soporte deben estar previamente tratado r

corrosion. gg‘\i?ﬂ RIS

Alcance: e

Almacenamiento, suministro, instalacion, ajuste, calculo y prueba de aceptacion de los
soportes relacionados en la presente especificacion y establecidos en el disefio y/o
requeridos por instalacion, en cumplimiento de las normas: NFPA-13, NFPA-14, NFPA-
20 o alguna otra aplicable al sistema previsto en el disefio.

Materiales:

Los accesorios, seran de acero al carbono forjado, segun especificaciones ASTM A234
con bordes biselados en sus extremos parar ser solgdadosa las tuberias de acero sin
costura o a las bridas, de espesor standard ’ ricada de acuerdo a normas

GO0 0 5 g e T 2w A o e s

ANSI B 16.9., los materiales a usar son: ARQ.DANID PWOR TORRES PUENTE
CAP. 5776
e Tuberia de 1" de acero cedula 40. JEFE DE SUPERVISION ROLANDO VAZNTING JARA DIA7

ERO SANITARIO

e Abrazadera y soporte metalico.
y sop @g. CIP. 66659

e ANCLAJE: Chazo o anclaje expansivo con rosca interna UL/FM.

Ing. ROGER .;?-'A::[Z\""
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e FIGURAS DE SOPORTE: Figura contra estructura y figura contra tuberia, ambas
figuras listadas UL/FM.

e Es posible que se requieran tuercas de seguridad en caso de que el soporte no
cuente con ellas

e Bisagra (rotula).

e Pernos.

e Herramientas manuales.

Método de ejecucion:
Se ubicaran en la red ACI segun planos del proyecto.

Todo accesorio expuesto o enterrado debe ser pintado con pintura anticorrosiva y
esmalte de color rojo.

Se debera garantizar que sean anclados en vigas y/o columnas estructurales de lo
contrario se debera preveer el refuerzo metalico correspondiente.

. Método de Medicién:
La Unidad de medicién es por pieza de cada conjunto completo e instalado (Pieza).
Condicion de pago:
La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.06.06.06 JUNTA FLEXIBLE ANTISISMICA @2”
04.06.06.07 JUNTA FLEXIBLE ANTISISMICA @4~

CAP. 5776
JEFE DE SUPERVISION

HANGER OR GUIDE

IMAGEN REFERENCIAL

C.P.C. MARIA LUISA CARBAIG FAUKOZ
REPRESENTANTE COMGN
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04.06.06.08 TRANSICION HDPE / SCH-40 2 2"
04.06.06.09 TRANSICION HDPE / SCH-40 4”
Descripcion

Seran accesorios que permitan la unién de tuberias y/o accesorios de HDPE con
tuberias y /o accesorios de acero SCH 40 que se requieren cuando la tuberia de HDPE
pase de estar enterrada a tuberia aérea de acero.
Materiales

- Brida de transicién (g 4", 21/2") de HDPE a SCH. 40
Equipos

- Herramientas manuales
Método de Ejecucion

Para la instalacion de los accesorios se deberan seguir las indicaciones del fabricante
para la unién por fusién del HDPE y la unién mecanica de las tuberias de acero.

Método de Medicion
Unidad de medida. - unidad.

Norma de medicion. - Se efectuara por la cantidad de unidades instalados. CTOR TOR '"';""'Q-E-
Ut L ‘ﬂr‘"’l
CAP. 5776
JEFE DE SUPERVISION
Condicion de Pago
La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituird compensacién total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.
04.06.06.10 SELLO CORTA FUEGO i\ .
Descripcion

Todos los “pases” generados para la instalacion de
los sistemas que atraviesan los cerramientos de
los recintos compartimentados, ductos, etc., como:
instalaciones eléctricas, instalaciones  de
comunicaciones, sistema de seguridad, sistema de
alarma de incendios, sistema de agua contra
incendio, instalaciones sanitarias y similares;
deberan ser sellados con material cortafuego, que
evite la propagacion del fuego y el humo hacia y
desde el recinto protegido.

El sello cortafuego tendra la misma resistencia al
fuego que los cerramientos de los recintos a los
que sirve.

Segun lo sefialado en el RNE, A.130, Art°51, se
utilizaran sellos que hayan sido sometidos a
pruebas por el fabricante y que la composicion del

CONSORCIO CO%Q;TOR SAUL GARRIDO

C.P.C. MARIA LUTSA CARBAJO MURNOZ
REPRESENTANTE COMUN
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conjunto a proteger, esté descrito en el directorio UL vigente (o laboratorio similar).
Estos quedaran identificados como parte de la compartimentacion contrafuego
necesaria para la proteccion pasiva de la instalacién, y deberan estar sefialados en los
planos de la especialidad que los requiera, indicandose: material, espesor, resistencia al
fuego, etc.

Segun lo establece el RNE, A.130, Art°50 y 51, debera presentarse las especificaciones
técnicas de los sellos cortafuego que atraviesan los cerramientos cortafuego.

Los sellos pueden ser: intumescentes, morteros cementicos, siliconas, almohadillas
cortafuego, lanas minerales, entre otros. El sistema funciona como conjunto, no
pudiendo trabajarse como partes separadas.

Cada pase sera elegido y definido de acuerdo a los siguientes criterios:

a) Configuracién y material del muro o losa atravesado.

c) Dimensiones de la abertura o junta.
d) Tiempo de resistencia al fuego.

e) Tiempo de resistencia al humo. /
De requerirse considerar un pase para mangu&é contra incendio u otro sistema que
implique atravesar eventualmente un cerramiento cortafuego; debera considerarse
sellador faciimente frangible. Segun lo estipulado en el RNE, A.010, Art°26 B, inciso 18,
el pase sera de .20 m x .20 m y a no mas de .30 m del piso (medido a la parte superior
del pase).

JEFE DE SUPERV!@ION

Instalacion

Debera cumplir los estandares de instalacion establecidos por el fabricante y sefialados
en el sistema cortafuego especificado en directorio UL o similar.

Se recomienda dejar 1” de espacio libre alrededor de los pases de instalaciones, para la
implementacion del sello cortafuego.

El proveedor debera verificar en obra las dimensiones y caracteristicas del pase, antes
de la instalacion. Se recomienda instaladores con una experiencia minima de 5 afios. El
instalador debera realizar todas las coordinaciones necesarias para la instalacic
preparacion, corte, etc.

Mantenimiento

Los sellos deben ser mantenidos de acuerdo al uso y aprobacién de su listado UL o
equivalente y, segun recomendaciones del proveedor.

Certificados

El contratista presentara copia del certificado de cumplimiento, vigente; emitido por UL o
agencia de prueba para sellos cortafuego y/o carta del fabricante indicando la
descripcion del producto, codigo y sistema que cumple los estandares referidos en la

instalacion.

INGEKI SANITARICO
IP. 66659
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El instalador de los sistemas de sellos cortafuego debera identificar el sitio de la
proteccion cortafuego efectuada, con un rétulo en una placa u otro material durable,
indicando la siguiente informaciéon: Sistema de Sello Cortafuego / NO RETIRAR; fecha
de instalacion; sistema UL de referencia; marca del producto; tiempo de garantia del
instalador; fecha de mantenimiento.

Materiales

- Lana mineral 1.00x0.6m
- Sellador intumescente cortafuego (600 ml)
Equipos

- Herramientas manuales
- Aplicador de sellador cortafuego

Método de Medicion.

Esta partida se medira por unidad (und.): punto instalado, y se determinara verificando
la correcta instalacion del sellador, en cada punto. El metrado corresponde a la
especialidad que requiera de su instalacién.

Método de Pago.

El pago se efectuara al precio unitario establecido en el presupuesto, por punto sellado;
en proporcién al avance de partida. El Supervisor de Obra daréa la conformidad, previa
verificacion de la efectividad del sellador y recepcion.

04.06.06.11 PASES PARA TUBERRIA EN PARED

Descripcion

Para la instalaciéon de los sistema de agua contra incendio, instalaciones sanitarias y
similares; se ubicaran pases que atraviesan los cerramientos de los recintos
compartimentados, ductos, etc., para la colocacion de sellos que evite la propagacion
del fuego y el humo hacia y desde el recinto protegido.

Instalacion

Se recomienda dejar 1" de espacio libre alrededor de las instalaciongs, par
implementacion del sello cortafuego.

Equipos

- Herramientas manuales

Método de Medicion.

Esta partida se medira por unidad (und.): punto instalado, y se determinara verificando
la correcta ejecucion del trabajo realizado.

"HSWARD CERDNTORRES CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIDO
JEFE DE PROYECTO
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Método de Pago.

El pago se efectuara al precio unitario establecido en el presupuesto, por pase
efectuado; en proporciéon al avance de partida. El Supervisor de Obra dara la
conformidad, previa verificacion y recepcion.

04.06.07 GABINETES CONTRA INCENDIO
04.06.07.01 GABINETE CONTRA INCENDIO CLASE Il
Descripcion

Esta partida comprende el suministro y colocacién del gabmete para combate de
incendio para ser accionados por los ocupantes del hospital en caso de incendio. Las
medidas de cada gabinete estan en funcién a las sefialadas en el plano de arquitectura
(0.60 x 0.80)

Procedimiento constructivo

Caja segun estandar del fabricante, con contorno, marco, puerta y cerrajeria para
adecuarse al tipo de gabinete, estilo de contorno y estilo de puerta indicado. Juntas
soldadas y esmeriladas con acabado fino. Marcos de puertas con perimetros soldadps y
uniones a inglete, con pin para colocacion de las mangueras contra incendio.

Tipo de Gabinete: Adecuados para contener lo siguiente:

¢ Manguera contra incendios listado UL. C'ﬁ 0776
Montaje del gabinete: Adecuado para las siguientes condiciones de montaje: J-""' DE SUPERVISION

Empotrado: Caja del Gabinete completamente empotrada en paredes de profundidad
suficiente para ajustarse al estilo de borde indicado.

Tipo de Instalacién: Los gabinetes deberan instalarse de la siguiente manera:

Gabinetes Empotrados: Contorno cuadrado con una profundidad de rebord
hacia atras de 6 a 8 mm.

Metal del Contorno: Del mismo metal y acabado que la puerta.

Material y Construccion de la Puerta: Construccion de la puerta segun estandar del
fabricante, del material indicado, y de acuerdo a los tipos de gabinete y estilos de
contornos seleccionados.

Acero Esmaltado: Acabado segun estandar del fabricante, puerta de acero de
construccion hueca con largueros y rieles tubulares. Salvo que se indique de otro modo,
proveer este tipo para todas las areas publicas y no publicas.

En caso de los gabinetes que no tengan puertas de vidrio completo, identificar el
extintor contra incendios con un rétulo que indiqgue en espafiol: EXTINGUIDOR
CONTRA INCENDIOS, aplicado a la puerta. Proveer rétulos que cumplan con dos
requerimientos de las autoridades en correspondiente jurisdiccion respecto al esfi
color, tamano, espaciamiento, orientacion y ubicacion de las letras.

Proceso de Aplicacion: Serigrafia o el proceso estandar del fabricante. CIP. 66659

INGENIERO SANITARIQ
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Identificar los extintores montados sobre soportes con el rétulo en espafiol: EXTINTOR
CONTRA INCENDIOS, en calcomanias de letras rojas aplicadas a la superficie de la
pared. Proveer rétulos que cumplan con los requerimientos de las autoridades en
correspondiente jurisdiccion respecto al estilo, color, tamafio, espaciamiento, orientacion
y ubicacién de las letras.

~. -
~~~~~~~~

Estilo de la Puerta: Disefio estandar del fabricante.

Panel con vidrio “Completamente Rompible”: Vidrio templado claro de seguridad con
cerrojo y pestillo interno.

Equipo de la Puerta: Proveer la cerrajeria de operacion estandar del fabricante de la
clase apropiada para el tipo de gabinete, estilo de contorno, material y estilo indicados
de la puerta. Proveer ya sea una palanca con pestillo de accionamiento por leva o
tirador de puerta con cerrojo de friccién oculto. Proveer bisagra de tipo continuo que
permita abrir la puerta a 180 grados.

Acabados de los gabinetes de acero

Preparacion de la Superficie: Cumplir con la preparacion estandar del fabricante.
Acabado de Esmalte al Horno: Cumplir con los acabados estandar del fabricante.
Color y Brillo: Pintar lo siguiente:

El color exterior e interior del gabinete sera rojo bermellon en las areas
estacionamientos.

Los gabinetes ubicados en las areas de acceso publico seran de acero inoxidable.
Mangueras contra incendio

Tipo: Chaqueta simple de material sintético (poliéster) e interiormente recubierto con
EDPM (Caucho)

Presién de Trabajo: 150 PSI.

Brnewww e X0

Presion de prueba: 300 PSI. 4ARQ. DATID HECTAR TORRES PUENTE
Presion de rotura: 450 PSI. ’

Descripcion:
Utilizable en temperaturas entre -20°C a +70°C.
Sin costura ni uniones en el tejido.

Con anillo de expansién y rosca NH.

Resistente a la humedad y putrefaccion.

Agua dura

Acoples de bronce o aluminio protegidos contra el 6xido y la abrasion.

Color Blanco /
|
Dimensiones: §//
11g. ROCER SALZAR GAVELAN

'mEN 1
Largo (m): Indicar 15 o 30 metros. Reg. CP. - 16120
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Diametro: De @1.1/2” 0 @2.1/2"
APROBACIONES

Listado por UL (Underwriter Laboratories)

5430

P

a
U

Aprobado por FM (Factory Mutual)

Pitones de policarbonato

Tipo: Chorro Niebla.

Material: Policarbonato.
Diametro: @ 1.1/2"

Caudal: 100 GPM @ 100 PSI.

Montaje: Conectado a la manguera.

Ubicacién: Dentro del gabinete contra incendio.

Acabado : Rojo.

APROBACIONES
Listado por UL (Underwriter Laboratories)
Aprobado por FM (Factory Mutual) 4R, Av}D-i-.lE(‘TO;?T-Of-J W TE (r: Q NEN!
JEFE DE SUPERVISION N it

Método de Medicion

La Unidad de medida, sera la unidad (und.), que sera medida al verificarse la correcta
colocacién y funcionamiento

Condicién de Pago

La forma de pago sera al verificar la correcta colocaciéon de los accesorios una vez
efectuada las pruebas hidraulicas, contando con la aprobacion del Supervisor.

04.06.08 PRUEBAS HIDRAULICAS
04.06.08.01 PRUEBA HIDRAULICA DEL SISTEMA DE AGUA |CON
INCENDIO

Descripcion

debe efectuar a fin de comprobar en obra la perfecta ejecuciéri de los trabajos
efectuados y dejar las tuberias listas para ser usadas por el hospital. y los trabajos que
el contratista debe efectuar a fin de comprobar en obra que las tuberias instaladas se
encuentran completadas desinfectadas y aptas para ser usadas por el hospital.

v

EDWARD CEF ORRES CONSORCIO COnSUlTOR SAUL GARRIDO
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Procedimiento constructivo ’ ﬂ ’ Q
La prueba de las redes consiste en primera instancia, poner tapones en todas las

salidas, ejecutar la conexion en una de las salidas a una bomba manual, la que debe de

estar provista con un manémetro que registre la presion en libras, llenar la tuberia con

agua hasta que el manémetro acuse una presion de trabajo de 150 Lbs/pulg?,

Mantener esta presion hasta por lo menos 15 minutos sin que se note descenso de
esta; de presentar descenso se procedera a inspeccionar minuciosamente el tramo
probado procediendo a reparar los lugares en los que se presenten fugas y nuevamente
se volvera a probar hasta conseguir que la presiéon sea constante. Las pruebas pueden
ser parciales pero siempre habra una prueba general.

Todas las lineas de agua antes de ser puestas en servicio, seran completamente
desinfectadas de acuerdo con el procedimiento que se indica en la presente
Especificacion.

La concentracion de Cloro aplicada para la desinfeccion sera de 50 ppm. El tiempo
minimo del contacto del Cloro con la tuberia sera de 24 horas, procediéndose a efectuar
la prueba de cloro residual debiendo obtener por lo menos 5 ppm de Cloro.

En el periodo de desinfeccion, todas las valvulas, grifos y otros accesorios, seran
maniobrados repetidas veces para asegurar que todas sus partes entren en contacto
con la solucién de Cloro. Después de la prueba, el agua con Cloro sera totalmente
eliminada de la tuberia e inyectandose con agua de consumo hasta alcanzar ppm ~
de Cloro. )

Se podra utilizar cualquiera de los productos enumerados a continuacion, en orderrde~~w-~-~- e
preferencia: a) Cloro liquido b) Compuestos de Cloro disueltos con agua

Para la desinfeccion con Cloro liquido se aplicara una solucién por medio de un equipo
clorinador de solucién, o Cloro directamente de un cilindro con equipos adecuados, para
controlar la cantidad inyectada y asegurar la difusiéon efectiva del Cloro en toda la linea.
En la desinfeccion de la tuberia por compuestos de cloro disuelto, se podra usar
compuestos de Cloro tal como, hipoclorito de ,Garmp 0 S|m|Iares cuyo contenido de Cloro
utilizable sea conocido ; \

Método de Medicion

ejecutadas de la prueba hidraulica NTINO JARA DIAZ
O SANITARIO
Condicion de Pago CIP. 66659

La forma de pago sera al verificar la correcta colocacién de los a fios una vez
efectuada las pruebas hidraulicas, contando con la aprobacién del Supervisor.

04.07.00 SISTEMA DE DRENAJE PLUVIAL
04.07.01 RED DE RECOLECCION

04.07.01.01  TUBERIA PVC DS-CP @ 3” (Empotrada)
04.07.01.02  TUBERIA PVC DS-CP @ 4” (Empotrada)

CONSORCIO CONSYLT®R SAUL GARRIDO
C« 5776
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04.07.01.03 TUBERIA PVC DS-CP @ 6” (Empotrada)
04.07.01.04  TUBERIA PVC DS-CP @ 3” (Colgada)
04.07.01.05  TUBERIA PVC DS-CP @ 4” (Colgada)
04.07.01.06  TUBERIA PVC DS-CP @ 4” (Enterrada)
04.07.01.07  TUBERIA PVC DS-CP @ 6” (Enterrada)
04.07.01.08 ~ MONTANTE DE PVC DS - CP @ 4”
04.07.01.09  MONTANTE DE PVC DS - CP @ 6”

P

’8

e
e
lows }
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Descripcion

La tuberia de P.V.C. para desague seran de policloruro de vinilo rigido CLASE PESADA
y fabricada de acuerdo con la Norma de ITINTEC 399-003 y debera de soportar una
presion de 10Kg/cm2 a una temperatura de 20°C con unién de espiga y campafia y
como elemento de impermeabilizacién y cementante el pegamento especialmente
fabricado para esta clase de tubos.

Todos los accesorios (tees, codos, reducciones, yees, etc.) seran fabricados de una
sola pieza y segun las normas de ITINTEC ya mencionadas.

Método de Ejecucion

La instalacién de la tuberia y sus accesorios deben ejecutarse utilizando las uniones
previstas por el fabricante (espiga y campana), no esta permitido efectuar éstas por el
calentamiento del material, y la unién debe hacerse con el pegamento respectivo para
esta clase de tubos.

Todos los tramos de la instalacion del desagle deben permanecer llenos de agua
apenas se termina su instalacién y debe taponarse conforme avanza el trabajo con
tapones cénicos de madera.

Instalacion de tuberia en ductos

Se instalaran tuberias por ductos adecuadamente asegurados con soportes
segun se detallan en los planos.

Método de Medicion

La Unidad de medicidon es en metros lineales de tuberia instalada; se medira la longitud
segun lo especificado en planos del proyecto.

Condicion de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituira compensacién total por el costo de maferia
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.
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04.07.02 MOVIMIENTO DE TIERRAS |
04.07.02.01  TRAZO, NIVELES Y REPLANTEO RED DE AGUA

Descripcion
Comprende la ubicacion de ejes, niveles y medidas de las tuberias a instalar, en el
interior y exterior de la edificacion.

Procedimiento constructivo

En esta partida se utiliza como materiales cordeles, madera, cal y clavos.

Método de Medicion

La unidad de medida es el metro lineal (ml).

El computo se realiza por los metros lineales trazados de acuerdo a lo especificado en
el plano.

Condiciones de Pago

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituirda compensacién total por el costo de material, equipo
y mano de obra de la partida.

04.07.02.02 EXCAVACION DE ZANJAS MANUAL TN, H= 0.60 - HASTA 1 M
Descripcion

Comprende la excavacién de zanjas para la instalacién de las tuberias de PVC dentro
del local como instalacién interior.

En esta partida no se utiliza materiales solo se considera mano de obra y herramientas.
Procedimiento Constructivo

Comprende actividades previas a la instalacion de las tuberias y actividades posteriores
a la instalacién.

¢ Antes de la instalacion de los tubos se efectua: la excavacion, refine y nivelacion de
las zanjas, asi como la colocacion de la cama de apoyo de la tuberia.

e Después de la instalacion de la tuberia se procede al relleno de la z
eliminacion del material excedente de la excavacion.
Generalidades

La excavacion en corte abierto sera hecha a mano o con equipo mecanico, a trazos,
anchos y profundidades necesarias para Ia construcmon de acuerdo a los Ianos

-\, efectuarse con demasiada anticipacion a la mstalacwn de las tubenas
7\ derrumbes, accidentes.

/ Despeje

Como condicién preliminar, todo el sitio de la excavacion en corte abierto,
despejado de todas las obstrucciones existentes.

Sobre — excavaciones ﬂ

Las sobre-excavaciones se pueden producir en dos casos: ing. ;L%%WESR . A.R bAVELAN
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e Autorizada.- Cuando los materiales encontrados, excavados a profundidades
determinadas, no son las apropiadas tales como terrenos sin compactar o terrenos con
material organico objetable, basura u otros materiales fangosos.

¢ No autorizada.- Cuando el constructor por negligencia, ha excavado mas alla de las
lineas y gradientes determinadas.

En ambos casos el constructor esta obligado a llenar todo el espacio de la sobre-
excavacion con concreto f'c= 140 kg./cm2., u otro material debidamente acomodado
y/o compactado, tal como sea ordenado por la Empresa.

Espaciamiento de la estructura a la pared de excavacion

En el fondo de la excavacion, el esparcimiento entre la pared  exterior de la estructura
a instalar, con respecto a la pared excavada es de 0.15 m. minimo y 0.30 maximo con
respecto a las uniones.

Disposicién del material

El material sobrante excavado, si es apropiado para el relleno de las estructuras, podra
ser amontonado y usado como material selecto y/o calificado de relleno, tal como sea
determinado por la Empresa. El constructor acomodara adecuadamente el material,
evitando que se desparrame o extienda en la parte de la calzada, que debe seguir
siendo usada para transito vehicular y peatonal.

C )

Clasificacion del terreno

Para los efectos de la ejecucion de obras de saneamig
a excavar se han clasificado en tres tipos:

nto para la Empresa, los terrenos
-

---------------

 Terreno normal ARQ. DAVID HECTOR TORRES PUENTE
i CAPSTIE
e Terreno semirocoso JEFE DE SUPERVISION

e Terreno rocoso
En el caso de la presente obra se tiene un terreno del tipo normal, el cual esta
conformado por materiales sueltos tales como: arena, limo, arena limosa, gravillas, etc.
y terrenos consolidados tales como: hormigén compacto, afirmado o mezcla de ellos,
etc., los cuales pueden ser excavados sin dificultad a pulso y/o con equipo mecanico.

®

Para el proceso del levantamiento se debe tener las siguientes consideraciones.

o Verificar el recorrido de la linea de desague.
e Realizar con el nivel de ingeniero el levantamiento correspondiente. ROLANDO TINO JARA DIAZ
Método de medicién P. 66659

La unidad de medida es el metro lineal (ml). El computo se realiza por metros
lineales excavados de acuerdo a la profundidad promedio.

Condiciones de Pago

La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo

y mano de obra de la partida.
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Método de Medicion

La Unidad de medicién es por unidad instalada que incluye pegamento, luego de
colocada y probada.

Condicioén de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituirda compensacion total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.07.04 ADITAMENTOS VARIOS

04.07.04.01 CANASTILLA DE ACERO 3”
04.07.04.02 CANASTILLA DE ACERO #4”
04.07.04.03 SUMIDERO DE BRONCE 6”
04.07.04.04 REGISTRO ROSCADO DE BRONCE 6”
04.07.04.05 REGISTRO DE BRONCE TIPO DADO 4” (COLGADO)

Descripcion

Los sumideros y registros seran de bronce cromado  del diametro indicado, se
instalaran en la red sobre las lineas de derivacion y colectoras, en el punto de
confluencia de la gradiente del mismo. Las canastillas seran de acero

Método de Ejecucion ®senas,

Los accesorios se instalan en los puntos indicados en los planos

Cﬁ’ 5775
JEFE DES ‘PERVIQ, ioh

Método de Medicion
La Unidad de medicion es por unidad instalada.
Condicién de Pago il

La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituirda compensacion total por el costo de material, mano
de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.07.05 SOPORTERIA I

04.07.05.01 COLGADOR TIPO GOTA P/TUBERIA @24” - CIP. 66659

Descripcion

Comprende a los elementos metdlicos para colgar el sistema de tuberias que se
proyectan colgadas de losa de techo. Los colgadores se fabricaran con perfiles de acero
liviano, en las medidas indicadas en planos.

Método de Ejecucion
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En primer lugar se procedera a la limpieza de la superficie de la tuberia y se procedera
al pintado de los elementos con pintura anticorrosiva, luego se procedera a la fijacion de
los colgadores de las tuberias. Todos estos elementos seran fijados en pernos
empotrados sujetos a insertos o pernos fijados con disparo a pistola.

Método de Medicion
Unidad de medida.- (und.)

instalados.
Condicién de Pago
La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada al preci

equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida 'AR*;“ ----- ORTC;?HE{FU&NTL
CAP 5776
04.07.06 CAMARAS DE INSPECCION JEFE DE SUPERVISION

04.07.06.01 CAJA DE REG. CONCR. - 12” x 24” TAPA CONCRETO
04.07.06.02 CAJA DE REG. CONCR. - 18” x 24” TAPA CONCRETO

Descripcion

Son espacios abiertos hacia el exterior que dejan visible el interior de la tuberia,
sirviendo para inspeccionar y desatorar en caso de obstrucciones en el flujo de desague

Método de Ejecucioén

Las cajas de registro seran fabricadas de concreto, tarrajeada interiormente de cemento
pulido, con fondo de media cafia en direccion del flujo, teniendo las siguientes
dimensiones: 12"x24”, para profundidades hasta de 0.80 mts. y de 24"x24", para
profundidades superiores a 0.80 mts. Llevara marco y tapa de concreto armado con
acabado similar al piso terminado.

En el caso de que la caja de registro quedase ubicada en el jardin, la tapa sera
prefabricada de concreto armado para una resistencia de 210 Kg./cm2., llevara
armadura de fierro, cinco varillas de fierro g% “en un sentido y otros tres en el otro
sentido en las tapas de 12" x 24”; asi como cinco varillas en ambos sentidos en las
tapas de 24" x 24” en un mismo plano; llevara adicionalmente dos agarraderas de fierro
de 3/8" enrasadas con la cara superior de la tapa de que debe tener acabado
frotachado y pulido,. La tapa y la caja debera tener un borde de acero inoxidable que
evite que los bordes se astillen

Las cajas de registro que van en el interior de los ambientes seran del tipo caja ciega,
con registro roscado de 6" y acabado similar al piso interior. La tapa y la caja dgberg
tener un borde de acero inoxidable que evite que los bordes se astillen.

NO JARA DIAZ
SANITARIO
P. 66659

Método de Medicion
La Unidad de medicién es unidad completa instalada. Incluyendo tapa.

Condicion de Pago

AVELA
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La cantidad determinada segun la unidad de medicion, sera pagada al precio unitario
del contrato, y dicho pago constituirda compensacién total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

04.07.07 PRUEBAS HIDRAULICAS
04.07.07.01 PRUEBA DE ESTANQUEIDAD

Descripcion

finalidad de que la linea quede hermética .

Método de Ejecucion CAP 5776
Instalaciones Interiores.- JEFE DE SUPERVISIAN
Antes de cubrir las tuberias que van empotradas seran sometidas a las siguientes
‘ pruebas:

* Niveles, por la generatriz superior del tubo, comprobandose la pendiente.

* Alineamiento, se correra cordel por la generatriz superior del tubo de modo de
determinar su perfecto alineamiento.

* Para las tuberias de desagile se llenaran éstas con agua, previo tapado de las
salidas bajas, debiendo permanecer llenas sin presentar escapes por lo menos durante

24 horas.

* Las pruebas podran realizarse parcialmente, debiendo realizar al final una prueb
general.

Instalaciones Exteriores.- ——"

Después de instaladas las tuberias y antes de cubrirlas seran sometidas a las
siguientes pruebas:

* Las tuberias de desague se probaran entre cajas, tapando la salida de cada tramo y
llenando con agua el buzén o caja superior.

. * No debera observarse pérdidas de liquido durante un lapso de 30 minutos.

* Se hara pruebas de niveles caja a caja y corriendo una nivelacién por encima del

tubo de cada 10 m.

Se correra nivelacion de los fondos de cajas y buzones para comprobar la pendiente

Método de Medicién

La unidad de medida.- (ml).

sistema de desagie. ROLAND

Condicion de Pago

La cantidad determinada segun la unidad de medicién, sera pagada gz
del contrato, y dicho pago constituird compensacion total por el costo de material,
equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.
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